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Il presente manual@ indirizzato a beneficiari italiani dei progetti finanziati dal Programma di
Comerazione Transfrontaliera Italia Svizzera 2002013 e ha la finalita di fornire aCapofila e

partner i principali riferimenti per la corretta attuazione degli intervenfdgni qualvolta la natura

del |l 6argoment o tratt at ocohtemutipropogi riggatdano anche i partnerpr e c i
del versante svizzerd?oiché le problematiche piu ricorrenti in fase di realizzazione dei progetti
attengono alle questioni di natura finanziaracuni aspetti comammissibilita delle spese, modalita e

criteri della rendicontazionepggettodei controlli svolti dalle autorita del programma occuperanno

uno spazio maggiore alldinterno del document o. L
indicazioni ulteriori (cfr. capitoli su monitoraggionformazione e pubblicita, modifiche di progetto,

ecc.) affinché i progettisti possano trovare in un unico testo di riferimento una risposta alle domande

che inevitabil mente sorgeranno in corso doéopera.
Pur fissando delle regole di riferimento che restetam v al i de per | 6intero cic
presente manuale  tuttavia da intendersi c ome

revisioni e integrazioni sulla base delle esigenze poste dagli stessi referenti di progetto nonché in
relazone a questioni o problematiche attualmente non disciplinate ma che dovessero successivament

porsi al |l 6at écdeleAmmimstazionecbriespansakili del programma.




1 | RIFERIMENTI NORMATIV |

(! pri mo aspet tGestiang nd wein dled Awntdo mriitz'zadie | dattenzi
della normativa applicabile agli interventi cofinanziati dal Programma, comeoprézione generale

per assicurarkedficienza procedurale @na sana gestione finanziaria.
1.1 NORME GENERALI PR OGRAMMAZIONE 2007-2013

1.1.1 Regolamenti comunitari

1 Regolamento(CE) N. 284/2009del Consiglio del 7aprile 2009 che modifica il Regolamento
1083 recante disposizioni generali sul Fondo europeo di sviluppo regionale, sul Fondo sociale
europeo e sul Fondo di caese per quanto riguarda alcune tematiche di gestione finanziaria.

1 Regolamento (CE) N. 1083/2006del Consigliodell'll luglio 2006 recante disposizioni
generali sul Fondo europeo di sviluppo regionale, sul Fondo sociale europeo e sul Fondo di
coesione e ahabroga il regolamento (CE) n. 1260/1999

1 Regolamento(CE) N. 1080/2006del 5 luglio 2006 relativo al Fondo europeo di sviluppo
regionale e recante abrogazione del regolamento (CE) n. 1783/1999

1 Regolamento(CE) N. 1081/200alel 5 luglio 2006 relativo dondo sociale europeo e recante
abrogazione del regolamento (CE) n. 1784/1999

1 Regolamento (CE) N. 1082/2006del 5 luglio 2006 relativo a un gruppo europeo di
cooperazione territoriale (GECT)

1 Regolamento(CE) N. 1084/2006dell'l1l luglio 2006 che istituiscun Fondo di coesione e
abroga il regolamento (CE) n. 1164/94

1 Regolamento (CE) N. 1828/2006della Commissionedell'8 dicembre 2006 che stabilisce
modalita di applicazione del regolamento (CE) n. 1083/2006 del Consiglio recante disposizioni
generali sul Bndo europeo di sviluppo regionale, sul Fondo sociale europeo e sul Fondo di
coesione e del regolamento (CE) n. 1080/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo
al Fondo europeo di sviluppo regionale

1 Regolamento (CE) N. 1341/2008del Consigliodd 18 dicembre 2008 che modifica |l
regolamento (CE) n. 1083/2006 sul Fondo europeo di sviluppo regionale, sul Fondo sociale

europeo e sul Fondo di coesione, per quanto riguarda alcuni progetti generatori di entrate.




1.1.2 Disposizioni nazionali

1 DPR 3 ottobre 208 n. 196 Re gol ament o di esecuzione del r
recante disposizioni generali sul fondo europeo di sviluppo regionale, sul fondo sociale europeo
e sul fondo di coesioneo
T Circolare MEF n. 23 del 31 luglio 20084 Pr o ¢ e d u r efinahZiariagdegd intereentie
del |l 6Obiettivo Cooperazione Terr20b3dale EuUr
7 11 sistema di controll o dei progr ammi oper a

europea 2007 2013 Ragioneria Generale dello Stat@RUE, 10 aprile 2008

1 Delibera CIPE n. 158 del 21 dicembre 200 At t uazi one del Quadr o S
(QSN) 200720131 Obi et ti vo Cooperazione Territoriale

1 Delibera CIPE n. 36 del 15 giugno 200/ Def i ni zi one dei cpulbblicer i di
nazionale degli interventi socio strutturali comunitari per il periodo di programmazione 2007
20130

1 Quadro Strategico Nazionale (QSN) per la politica regionale di sviluppo 202013 MISE,
giugno 2007

1 Linee guida sui sistemi di gestione e contra per la programmazione 2007- 2013
Ragioneria Generale dello StattGRUE, 19 aprile 2007

1 Legge n.183 del 198 Coor di nament o dell e politiche c¢omt
dell'ltalia alle Comunita europee e adeguamento dell'ordinamentodnagli atti normativi

comunitari o (legge istitutiva del Fondo di rc
1.2 ALTRA NORMATIVA APPLI CABILE
1.2.1 Aiuti di Stato

1 Comunicazione della Commissione 2009/C 16/ Quadro di riferimento temporaneo
comunitario per le misure di aiuto di Stato a sostatgitaccesso al finanziamento nell'attuale
situazione di crisi finanziaria ed economica

1 Regole comunitarie applicabili agli aiuti di stato («Vademecum aiuti di stato») versione
inglese aggiornata al 31 gennaio 2009

1 Regolamento (ce) n. 800/2008ella Conmissionedel 6 agosto 2008 che dichiara alcune
categorie di aiuti compatibili con il mercato comune in applicazione degli articoli 87 e 88 del
trattato (regolamento generale di esenzione per categoria)

1 Regolamento (ce) n. 1998/200&lella Commissionedel 15 dicembre 2006 relativo
all dapplicazione degli articoli 87 e 88 del t

§ Trattato istitutivo della comunita europea (versione consolidata) artt.&88P




1.2.2 Appalti

1 Decreto legislativo n. 163 del 12 aprile 2006, Codi ce dei contratt.i pubt
e servi zi € successive integrazioni e modi fi c

1 Direttiva del 31-3-2004 n. 2004/18/CErelativa al coordinamento delle procedure di
aggiudicazione degli appalti pubblici di lavori, di forniture e diiaer

71 Direttiva del 31-3-2004 n. 2004/1TCE che coordina le procedure di appalto degli enti
erogatori di acqua e di energia, degli enti che forniscono servizi di trasporto e servizi postali

1 Legge provinciale n. 17 del 12 luglio 2008, Sdivizi alle impresg e s.m.i. (Provincia
Autonoma di Bolzano)

1 Legge provinciale n. 6 del 17 giugnd 998 , Norine per l'appalto e l'esecuzione di lavori
pubblici o (Provincia Autonoma di Bol zano)

1 Decreto delPresidente della Gunta Provinciale n. 25 del1995fRegolamento in mati& di
procedure negoziali éatquisti e servizi in econonmiigProvincia autonoma di Bolzano)

1 Legge provinciale n. 17 del 1998 Di sci pl i na del procedi mento a

accesso ai documenti amministratifiProvincia autonoma di Bolzaho
1.2.3 Ambiente
1 Decreto Legislativo 3 aprile 2006, n. 158 Nor me i n materia ambient al

1.2.4 Pari Opportunita

1 Decreto Legislativoll aprile 2006, n. P8 fiCodice delle pari opportunita tra uomo e donna, a
norma dell'articolo 6 della legge 28 novembre 2005, nd 246

1 Decreto Legislativo 9 luglio 2003, n. 216AAttuazione della direttiva 2000/78/CE per la parita
di trattamento in materia di occupazione e di condizioni di lavoro

1 Direttiva 2000/78/CE del Consigliodel 27 novembre 2000 che stabilisce un quadro generale

per k parita di trattamento in materia di occupazione e di condizioni di lavoro

1.3 DOCUMENTAZIONE UFFIC IALE DEL PROGRAMMA

1 Programma Operativo di Cooperazione Transfrontalieraltalia i Svizzera 20072013

1 Convenzioned i attribuzione deltuadonendeiprogetit o pubbl i co
1 VademecumSpese Ammissibili

f Vademecum per | 6utilizzo del Programma: i Pr
f Vademecum per | 6utilizzo del Programma: | a me
ol

Invito alla presentazionedei progetti ordinari




1 Invito alla presentazioni delle manifestazioni di interesseper i Piani Integrati

Transfrontalieri




2 LA GESTIONE DEL PROGETTO

I progett. presentat. nie$ \ i0aandri @ o p rdee e dRornoog r ladmimn
soggetti (istituzionali e non) provenienti dalle elise aree dello spazio di cooperazione. Affinché la
collaborazione fra le diverse entita partecipanti possa esplicarsi efficacemente, ogni partenariato sara
guidato da due capifila di parte nazionale; tra questiapofila italiancassumera lo status Rieferente

Unico di Progetto, qualificandosi come principale rappresentante del progetto nei rappoitg con
autoritaprovinciali,regionali, nazionajicantonale comuni t ari e e in generale
Una precisazione aggiuntiva riguarda i beneficmovenienti dai territori piemontesi ammissibili al
progr amma. Questi ul t i mi identificheranno un fi
prioritario del |l 6Ammiatinertitallaaendicontagonegmeversainento dellee st i o

quote di cofinanziamento nazionale
2.1 ILRUOLO E LE RESPONSABILITADEL REFERENTE UNICO DI PROGETTO

Allo status di Referent®&nico di Progetto sono associate delle responsabilita ben precise, collegate al

fatto che il Capofila italiano sottoscrive, a nomeedli altri partneritaliani, una convenzione con

| 6 Autori t?” di Gestione e si assume pertanto |0
cofinanziata. A cid si aggiunge il fatto che il contributo comanmt concesso al progetto viene
interamenteversato alCapofila italiano( si a per | 6anti ci gegliasccondedgier | a
saldo) che poilovra provvedera ripartirlo fra gli altri partecipanti in funzione delle rispettive q@iote

Il nucleo di base delle responsabilita @zlpofila italiano  del i neat o al pri mo cor
Reg 10802006:

PerO A | ®p2dmiofe i beneficiari designano nel loro ambito un beneficiario principale che si dssume
le seguenti responsabilita:
a) definisce le modalita delle proprie relazioni ddreneficiari partecipanti all'operazione tramite un
accordo comprendente, fra l'altro, disposizioni che garantiscano la buona gestione finanziaria dei fondi
attribuiti all'operazione, incluso il meccanismo per il recupero degli importi indebitamentetiersa
b) & incaricato di assicurare I'esecuzione dell'intera operazione;

c) garantisce che le spese dichiarate dai beneficiari che partecipano all'operazione sono state
sostenute al fine di eseguire I'operazione e corrispondono alle attivitd concordatebeaeficiar
medesimi;

d) verifica la convalida, da parte dei controllori, delle spese dichiarate dai beneficiari

e) si incarica di trasferire il contributo del FESR ai beneficiari.

Y11 cui ruolo acquistg una rilevanza particolare nel caso dei progetti multiregionali.
Quote di budget per | 6anticipo, quota di spesa rendi
maggiori dettagli, il capitolo dedicato ai flussi finanziari.




La Convenzione tra Autorita di Gestione e Referetdaico precisa ultedrmente gli obblighi e i
compi ti che a questobéultimo sono con-14¢ fFacendo ( Se z
pertanto rinvio alldesame analitico delle dispo:
obbligazioni principali a carico del Capofila italianoa completamento di quanto previsto dalla
normativa comunitaria (boprecedente
1 Rappresentare i partner nelle relazionitod Aut or i t ~ di Gestione, I 6 A
| 6 Aut or i t le AndministrAziowi icdrreponsabili egli altri organismi nazionali e
comunitari direttamente o indirettamente coinvolti nelle attivita di indirizzo e controllo del
programma
1 Garantire la corretta esecuzione del piano di &tiiil rispetto dei calendari spesa
1 Tenere una cdabilita separata per il progetto e assicurarsi che i partner facciano altrettanto
1 Raccogliere verificaree trasmettere periodicamente i daditiavanzamento fisico e finanziario
del progetto
71 Rispettare la normativa in materia di pubblicita dando adegdiffiasione al contributo
ri cevuto tramite | édpqyamnsn (per maggori dedagli si riovipfali UE
capitolo 9 e ai corrispondenti allegati)

2.2 L ATTIVITA DI COORDINA MENTO

La gestione di un progetto di cooperazione si caratterizza peleuaito grado di complessitagato in

buona misura ai tre seguenti fattori: r@cessitadi far dialogare sistemi amministrativi differenh)

molteplicita di enti coinvolti c) commistione di piu ruoli (tecnico/specialistico e gestionale/contabile)

in capo agli stessi soggettA | fine di ri dutre evdrdii anlpialt it des Wli | 6gal
operazioni, il Referente Unicodi progetto € pertanto chiamato ad identificare prima possibil
potenzialiaree di criticita connessala natura della conggine partenariale alle specificita dei temi

affrontati, definendo soluzioni gestionali ad hoc

221 Definizione dei ruol i all 6interno della partn

Un fattore essenziale peagevolare lo svolgimento delle relazioni di partenari@atonaripartizione

esdta e puntualelei ruoli dei diversipartner.Benché una divisione generalegli ambiti di azionesia

stata decisa al momento della presentazione della domanda di contributo, una volta approvato il
progettoé utile ritornare su questaspettou raécettaimne manifestaddle attivita che ciascun partner é
chiamato a realizzarel 6 e s p | idelle tespansabilitaeindividualconnesse al fatto di gestire il
contributo pubblico ricevutaiutera successivamenterentenere un corretto equilibrio orgargizo

all édinterno. dell a compagine

La gestione quotidiana din partenariato pit 0 meno vaspotra eventualmente avvalersi di alcuni

strumenti procedurali di seguito elencati a titolo esenfjgativa

1C



T Individuazione di a | c aziore detleedgcwsibnerelative alpragetes per |
T Costituzione di un Comitato di Pilotaggio di progetto
1 Definizione di un calendario minimo di riunioni su base trimestrale/semestrale/annuale
1 Predisposizione di verbali o sintesi delle decisioni per ogni riunione
T Identificazione dell e modal it?’ e dell e scad
monitoraggio e per |l a verifica dell b6avanzamer
Quest. ed al tri aspetti potranno util mente esser

2.2.2 Messa apunto del piano di attivita

La redazione della scheda progetto, soprattutto nella concitata fase finale di presentazione della
candidatura, potrebbe esser stata affidata prioritariamente ad un partner in particolare o ad un
consulente esterno. Una voltppaovato il progettpa completamento delle informazidiiu f f idai al i 0
fornire al STC, sarebbe auspicabile un riesame congiunfuate di azione al fine di esser catttie la
ripartizione delle attivita sia effettivamente condivisa da tutti e chessigpidentificare un responsabile
per ogni azione o gruppo di azioni. Tenuto conto chvalibre aggiunto della partnership risiede nelle
sinergie che si Cr ean o camnpdiehzénesse ia campo eodalegradbealil | e
complementarieta frie stessgla rilettura del piano di azione avra il duplice vantaggio di assicurare
che

f ciascun partnecontribuiscaa | raggiungi mento degl. obietti\

compiti per i quali possiedsmpetenzspecifiche

1 sia, per quanto possibj evitata la sovrapposizione/duplicazione di ruoli.
A latere rispetto a questa attivita, occorrerebbe quanto prima affinare le prevYisanmdiarie e
approfondire, ad uso interno, il dettaglio dei costi fornito al S€Gsi che il budget possa

effettivamente tradursi in un efficace strumento di gestione/controllo della.spes

2.2.3 Pianificazione temporale

Poich® | a gestione dei fondi struttural: ~ori e
risorse, che si traduconaperativamentenella regola n+2, ogni progetto & stato approvato facendo
riferimento ad un determinato piano di spesaCdpofila italianoé dunque responsabile nei confronti

del | 6AdG del ri spetto deglail | dmirat. t.i Wi fidesatatkcoma [Cio nd/i

| 6 A & @l riguardgsi ritiene utile riportare quantstabilito dal suddetto articolo.

vdzl £ 2N Ay O2NAR2 RQ2LISNI aA YIYyAFSadayz2z NRARGINR.
annuali di spesa, Capofila italianadovra informareLJISNJ G SYL}R2 f Q! RD RIf |Y2YSy
non essere accolte richieste di modifica dei calendari di spesa presentate dopo il 31 agostg di ogni
anno. Poiché gli eventuali ritardi possono avere delle ripercussioni in termini di disimpegno
automatico delleNRA 8 2 N&ES RSt t NPINF YYIF LISNJ dzyl RFGIE | yydz
disimpegno di risorse daarte degli organi comunitardi ridurre il contributo pubblico assegnato fino
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lFEtF YA&dZNT YIF&&AYE S| dzi 1 diSpesaSichiafatd. Bapdii@ Bafiahdh Y Sy G 2

|LINE GOSRSNE | NALI NGANB tQS@Syidda ¢S GF3ItAz2 |[GNI A
‘ rispettive ovvero sulla base di altri criteri motivati scelti in accordo con il partenariato ‘

Al fine di atenersi alle suddette disposizioniCiapofila italiangpotrapredisporre e utilizzare strumenti
idonei a prevenire, identificare e correggere eventuali ritacdine ad es.

"~y

monitoraggi o costante dell davanzamento dei I

!

{1 visite periodichesul campo

1 supporto ai partner nella pianificazione di eventuali procedure di affidamento di lavori/servizi
T se necessario, redistribuzidmlle risorse tra voci di costo e tra partner al fine di ottimizzare la

capacita di spesa
2.3 ILRUOLO E LE RESPONSABILITA DEI SI NGOLI PARTNER

| partneritaliani associati al progetthanno stipulataun accordo con il propri€Capofila di parte
nazionale, per chiarire le reciproche resporgabirganizzative e finanziarie. Facendo rinvio a tale
documento per gli opportuni approfdimenti, si ritiene utile richiamare in questa sede gli aspetti piu
importanti sui quali il beneficiario si &€ impegnato.

| partner compresi i soggetti di parte svizzemgcettanpinnanzituttq il coordinamento tecnico e
procedurale deCapofila italiano, al fine di garantire la corretta eseimune delle attivita progettuad il
conseguimento degli obiettivi previsti, consentendo pertant@aglofila stesso di mantenerdi g
obblighi assuntineiconfronti e | 1 6 Ad G.

| partner sono, inoltre, obbligati arhire alCapofila italiand e i nf or mazi oni relati
fisico e finanziario degli interventi secondo una tempistica compatibile con il rispetto delle scadenze
fissate a livello di programmfi@ con le modalita e gli strumenti a cio ufficialrtepredispostj nonché
tramite gli eventuali ulteriori format o supporti elettronici/cartacei il cui utilizzo sia stato condiaiso
partenariato per scopi interni. Si ricollega a cio, la questione degli eventuali controlli svolti dagli organi
nazionalie comunitaricompetenti. | beneficiari sono pertanto tenuti ad accettare le suddette verifiche

consentendo | 6accesso ai document i ammi ni strativ

Si ricorda che la documentazione di progetto va conserdataiascun beneficiaritino al 31 dicembr

2020(o comunque per i tre anni successivi al pagamento del saldo sul programma)

% Le procedurel i modi fica sono esplicitate nell dapposito capi
* Per maggiori dettagli si vedano i capitoli relativi alle procedure di monitoraggio e rendicontazione.
®> Come sopra.
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Gli obblighi in materia di rendicontazichsaranno trattati diffusamente in un capitolo apposito, tuttavia
appare opportunoavie n zi ar e s i n ataidd calandari@dirspesagni partnen sia tenuto a
rispettare la tempistica concordata in sede di presentazione della domanda (o in fase di rimodulazione
del piano finanziario prima della firma della Convenzione). Ingea di disimpegno automatico sul
Programma, la decurtazione del contributo concesso a ciascun progetto, salvo eccezioni motivate, sara
ripartita tra i partner in proporzione ai rispettivi scostamenti dagli obiettivi annuali dichiarati.

Infine, si ricorch che, ai sensi del | 6art . 20 Ciasconoadei 2 del
beneficiari che partecipano all'operazione si assume la responsabilita in caso di eventuali irregolarita
riscontrate nelle spese da esso dichiagate Tal e princiopiro stooataoi mmeé d i0
Convenzione tra AdG e Referente Unico

Per quanto attiene specificamente alle procedure di recupero, le amministrazioni correspgnsabili
procederanno nei confronti del beneficiariosonsabilé R S f QA Nedlci xlielohtRrietla
jdz2 it yFTA2yFESd [ Q! dzi2a2NAGE RA OSNIATA Chpofdig2 y S LIN

italiano X 6 ® L f [ L2 FAL I LINE OOS RSN | NI OdzLIS NI NB LINE :
competenza

2.4  LIMITI DEL RICORSO AL LGESTERNALIZZAZIONE DELLE ATTIVITA

| partner dei progetti di cooperazione sono in maggioranza amministrazioni pubbliche, che agiscono in
quanto rappresentanti delle molteplici istanze dei territori di riferimento ma che non possono
necessariamente avere tugecbmpetenze che la realizzazione di quelle istanze richiederebbe.
Léaffidamento esterno di servi zi o lavori  pert
casi di reale necessita affinchéorogetti cofinanziati possano diventare occase di rafforzamento
delle capacita e delle competenze interne alle amministrazioni.
Per cido che attiene strettamente alla sfera giuridiogthp i recenti orientamenti della Commissione
sottolineano | 6esigenza di u nocedusegdg affollamentordeglj o r e
incarichi, I°AdG raccomanda
1 Per tutte le amministrazioni pubbliche e i public equivalent bodies il rispetto della normativa
vigente, segnatamente il g s . 163/ 2006 o dionnidin attaaziohe gelel t |
Direttive CE 17 e 18 del 2004/0 eventuali norme piu stringenti poste dai regolamenti interni
di ciascun ente
1 per [ soggetti privat.i | 6 a dlorigpetio rdel pridcipidipr oc e d

economicita, efficacia, imparzialita, parita di trattamentogasgarenza, proporzionalita,

® Cosi come quelli in materia di pubblicita

" Ovvero del Referente regionale per dgetti piemontesi

8 Tale aspetto sara oggetto di approfondimento specifico nel capitolo riguardante le regole di ammissibilita delle
spese.
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eventualmente documentabhiiti sede di controlldramite la richiesta di piu preventig@lmeno
3).

2.5 |INTEGRAZIONE CON L E POLITIC HE REGIONAL I/LOCAL |

La capacita di stabilire sinergie/complementarieta con le politiche di svilogito nei singoli territori
e un fattore strategico per il successo di un progesimgoli partner dovrebbero tenerlo nella dovuta
considerazione poiché
1 permette di entrare in contatto con i vgaitekeepersvvero gli attori che detengono le risers
finanziarie e di conoscenza in grado di mol t i
T riduce i tempi e | passaggi necessar.i all 6att
1 fornisce un reale valore aggiunto derivante dalla messa a sistema delle diverse iniziative

settoridi in corsa
2.6 REVOCA DEL FINANZIAM ENTO

L6Autorit™ di G Eapdfila ahaaounsverd gppuopri coat@tiin cuila fronte della
concessione di un contributo pubblico, il Capofi
consguimento di alcuni obiettiv(a) mediante un piano di lavoro concorddb) e in un periodo di
tempo circoscrittgc). Qual ora una (o pi %) delle tre condi zi or
procedere al recupero parziale o totale dei contria versati e/o alla revoca delle quote spettanti ma
non ancora liquidate. In particolare, le condizi@)ie (c) si riterranno non soddisfatte qualora entro tre
anni dalla data doéinizio | d6i mporto detipregetthpese r
Il diritto al finanziamentopud venir mencanche nel caso in cui entro 10 mesi dal versamento
del | 6 ant istaia presentata alcusaidiahiarazione di spesa. A titolo indicativo e non esaustivo,
si presentano di seguito altre fateie che potrebbero determinare il recupero dei contributi concessi:

§ false dichiarazioni

1 mancato rispetto della normativa applicaliile

1 utilizzo del contributo in parte o completamente per finalita non previste

1 segnalazione di irregolarita da parte degljamismi competenti

f ritiro di uno o piu partner tale da rendere il numero minimo di partecipanti al progetto non piu
sufficiente ai sensi delle condizioni di partecipazione al programma

{1 violazione degli obblighi definiti n&d Convenzione tra AdG e Referte Unico

° A meno che non si dimostri che gli obiettivi del progetto siano stati comunque raggiunti a fronte di una minore
spesa
10 Cfr. Capitolo 1
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3 MODIFICHE DI PROGETTO

II Programma ltalia- Svizzera 20022013 prevede, cosi come indicato nella Coagiene di
finanziamento due tipologie di modifiche: la primdguarda il budgetpprovatomentre la seconda
riguardail periodo di duratalele attivita

Tutte lemodifiche devono essere comunicate utilizzandorihatiDomandad | modi fiche di

(allegato al presente manuale) L6i nvi o dovr " RefererdeeUnieo didPfofetmtname at o d -
di tutta la compagine partenariale €ctiovra pertanto essqueecedentemenien f or mat a del | 6
di procedere alla richiesta) e sar ™ co,axhedeer at a
solo uno o solo alcuni partnee sono interessatPer cio che riguarda in partieoe le proroge, non

saranno prese in considerazioni richieste con una scadenza diversa tra fronte italiano e svizzero: la data

di chiusura ~— infatt.i uni ca per | 6intero progett
3.1 MODIFICHE FINANZIARI E

Qualora fossero necessarie delle variazioni € pdessiidificare, nel limite del 20% del costo totale

del progetto, la distribuzione tra le voci di spesa del piano finanziario di uno o piu partner, a condizione

che resti invariato il budget totale di progetto e che le modifiche non comportino cambiamenti i
relazione alle finalita del progetto, alla localizzazione delle attivita, al totale delle spese previste per
ciascunpartner . Tal i variazi oni devono essere com
riferimento delCapofila italiano Il limite del 2% & da intendersi quale valore cumulato di piu
modifiche successive nel corso della vita del progetto.

Nel caso si v e rattuare maifichkeedi tdl pecik Referemez Unicalbvra provvedere

ai nviare for mal e c o nmane dritermerdoattravashllfoomatfiDoimandasgi t

modifiche d i p r awerdo curadbarrae la casellafiModifica della distribuzione delle voci di

spesa per il/i partner (sgificare la loro identitd) entrd limite del 20% del costo totadell Capofila
italiano dovra anche fornire una breve descrizione delle motivazioni che lo inducono a formulare tale
richiesta (compilando il campo appositamente dedicdta)richiesta dovra essere supportata dal

modello AMaodifiche di budgeb (allegato al presnte manualeompilato secondo le indicazioni

seguenti:

Budget approvato: & A G NI G (I di RiSstuhadcer dispeSagpprovato dal Comitato i

Pilotaggio

Budget postmodifica: il Capofila italianalovra indicare il nuovo budget previsto peascunavoce d

spesa

Valore modifica: lj dzS&a I OF aStftl AYyRAOIFI t QAYOARSYyIT I |ISNDOSy

di accertare se sia sopra o sotto il 20%)
b.Y L /!atL Lb DwLDLh /hb¢9bDhbh Chwa; [ 9% bhb
COMPILANO INUTOMATICO.
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Il format dovra contenere tanti fogli Excelignti sono i partner associddpgdoveuno o piu partnenon

abbiano richiesto alcuna modificaRkferente Unicalovraricopiarecomunquen el | a col onna 0
post m o perilafsingola wocedi spesale cifre contenute nel pianapprovato dal Comitato di
Pilotaggia Léul ti mo nbmirgtb iiTotale Bwwdifiehé di budgel verra compilato in
automatico sulla base delle cifre relatiai singoli partner | dati cosi prodotti sarannoinviati

a |Amministraziore di riferimentoper il Capofila itaianp che ne veri ficher ™ | a
per conoscenza.

L 6 a5 della Convenzione preved®ltre che per qualsiasi modifica che riguardi la distribuzione tra

voci di spesa del pianonfanziario di uno o piu partner oltre la soglia del 20% oppuvariazionedel

budget tra i/dei partner, il Capofila italianoi nol t r i una ri chiest a mot i v
Il 6 Ammi ni st r azipemaecertdila fondatezear dellmmotivazioe la correttezza formale

e sostanziale del nuovo budgkt, sottopone al Comitato di Pilotaggio per approvazigxeche in

guesto casdl Capofila italianodovraallegareil format fiModifiche di budged debitamente compilato,

e barr ar e a hlomandati emodifiche dlie | b a olgle taseti@ fiModifica della

distribuzione delle voci di spesa oltre il limite del 20%f Mdifica del budgettra i/dei partned. Nel

primo caso, il costo totale previsto per ciascun partner e, di conseguenzde itliprogetto resteranno

invariati. Nel secondo caso, saranno possibili variaziteie quote dei singoli partnarcondizione che

siano rispettati i requisiti di ammissibilita specifici per ciascun partner (% di autofinanziamento, soglia

de minimis ecc.) e chdali modifichenon si traducano in un aumento del contributo totale conedsso

progetto Larinuncia totale o parziale di un partner al finanziamento verra considerataaneib i t o del |
fattispecie appena descritta.

Il Capofila italianodovra esere costantemente in contatto con la propria compagine partenariale in
modo tale da essemmmediatamenténformato delleeventualiesigenzedi modificaes ul | dent i t ~

stessee infine da cercardi far si che tali richieste arrivinea modo coordiato.

90 O2yRATAZ2YS AYLINBaAaOAYRAOAL S OKS lj dzZ £ a A|lF & A Y
approvazione in tempo utile rispetto alle scadenze previste per la rendicontazione.

3.2 RICHIESTA DI PROROGA

La Convenzione preveda possibilita di richiedere ur@rorogarispetto alla data indicata come termine

ultimo del progetto a condizione che il Referente Unico di Progettio una richiesta debitamente
giustificata all 6AdG al meno tre mesi prima dell a
Il Comitato di Pilotaggiopt r © concedere | 6eventual e pr@asioga pe
di ritardo imputabile a forza maggiore, la proroga potra essere richiesta per un massimuesi dén

un preavviso di almeno 6 megualora possibile.
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Sipotra di normabeneficiare di una sola prorogael corso della vita del progett&i fa presente che
f QFr 0023t AYSyi(i2 RStftlF NAOKASadl RA LINBNR3IAF AYLX
Convenzione tra AdG e Referente Unico

La proroga (inclusa quella richiestarpcause di forza maggigrdeve essere comunicatal Referente
Unicoa | | @) Wilikzando il formati Do manda di mo d avenda cara di specifiqgaredig et t

che tipo di proroga si tratta e per quali motivazioni viene richiesta.

Il Referente Unig dovra concordarta richiesta di proroga con tutti i partner associatiempo utile a

rispettare il vincolo dei tre meslalla data di fine del progetto A | fine di garantire
tale funzione e essenziale che mantenga costanti rapportutta la compagine partenariale in modo

tale da monit or ar eto deflesattivatan grogetigaih ¢ eventuadidifficoltéaemerse

in corso dodédopera
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4 | CIRCUITI FINANZIAR |

La gestione dei fl ussi f i caaione chae, ristituitd presso la Regiona | | 0 A
Lombardia, gestisce il conto unico del Programma sul quale confluiscono i contributi comunitari e le
risorse nazionali.ll conto unico viene inizialmente alimentato dai prefinanziamenti concessi

dal |l 6Uni omka mBwadelhbea del | 6i mport o d @&bgrammanetdalla but o

contestuale attivazione da p anatiosaliacaricd delIFéGhéoWE d e |
Rotazione. Successivament e, | 6 Ad Cficaziaohei & spesa ket e | ¢
relativa domanda di pagamento (per un importo pari al totale delle spese rendicontate dai beneficiari e
convalidate dalle Strutture di Controll o compete
A seguito della presentazione dellantinda di pagamento, i contributi comunitari sono versati dalla

CE all 6l GRUE c¢che provvede a trasferirli all 6Ad

nazionale.
4.1 | FLUSSI FINANZIARI A LIVELLO DI PROGETTO

Una volta definito il quadro dei circuiti finarari che caratterizzano il Programma nel suo complesso,

risulta pit semplice illustrare i flussi rilevanti a livello di progetto. | contributi comunitari saranno

l i quidati dal | 6 AdC al Referente Unico dinto Proge
1080/2006, si fara carico di trasferirli, entro il termine massimo di un mese, ai singoli partner in
funzione delle rispettive quote di budget (nel C
spese rendicontate da ciascuno (per gli mit@ per il saldo). Le quote di cofinanziamento nazionale

saranno invece liquidate al singolo beneficiario direttamente dalla propria Amministrazione régionale

Si fapresente che i circuiti appena descritti funzioneranno in senso opposto nel caso Siancj:
NAAO2YGNIGS RSEfS ANNBIA2EFNARGLY €S 1jdz2d S 9{w A
\ intero presso ilCapofila italianpche poi potra rivalersi sui beneficiari responsabili delle irregolarité.

Lo schema che segue illustra grafiearte i flussi relativi al trasferimento dei contributi del Programma

nel caso di un progetto multi regionale

! Fatta eccezione per il Piemonte che trasferisce interamente la quota nazionale al referente regionale di progetto,
che poi provvedera a ripartirla fra gli altri partner.
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naz.
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Quota Quota
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FESR FESR
Quota CCCIA
naz. Varese

/ Quota Quota\

naz. naz.

Quota
naz.

Comune di
Valtournenche

Regione
— Lombardia

Regione
+ftfS R

411 Léanticipo

Subito dopo la firma della Convenzione, ReferenteUnico di Progetto provvede a comunicare
ufficialment e | davvio delle attiall dilveeanena € &ticihar al me n t
Ri cevuta | a richi est affeduaté le verfighe dei chsehiedead lall @ At © , e | @ I/
Amministrazioni Corresponsabitii provvederea liquidarerispettivamente la quota FESR ai Referenti

unici di progettoe la quota nazionale ai beneficiari di riferimelftdl Capofila italiano cosi come il

referente regionale di progetto per Regione Piemoateaun mese di tempo per trasferaiepartrer le

ri spettive quote nazionali, secondo i budget st
delle spese sostenute da ognuno

Léberogazione dell a quota di anticipo spettante a
regolae polizza fideiussoria a copertura di un importo pari al 40% del contributo contzdegmlizza

potra essere svincolata nel momento in cui sia stata raggiunta a livello del pregé#iosingolo

partner privatcsulla propria quotéa pecentuale digesa convalidatdel 70%.

12 Ad eccezione della Regione Piemonte che versa la quotanaizinteramente al referente regionale di
progetto.
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4.1.2 | due acconti

Nel momento in cui la spesa certificata raggiundgg% del totale di progetto, iCapofila italianopuod
richiedere un acconto pari ad un ulteriore 25% del contributo pubblico concesso. Non & necessario che
tale livello di spesa sia raggiunto simultaneamente da tutti i partner, si tratta infatti di una soglia

calcolata complessivamente sul progetto.

9Q O2YdzyljdzS 2 CipifibJiatiaycd® 2 PKS2 MK | dGSy il YSyGaS |t QF yR
ciascun beneficiario:un avanzamento finanziario omogeneo e infatti indice della corretta
implementazione del piano di attivita nelle diverse azioni di cui esso si compone.

Una volta raggiunte le soglie di spesa previste, il Capitéilno invieraper verificaalla Struttua di
Controlloi due seguenti format:
1 Rendiconto delle spese sostenufefr. § 6.2) corredato dalle pezze giustificative in copia
conforme

1 Relazione di avanzamento del progetto

In caso di esito positivo della suddetta verifica, il Capofila italianoepres e r - all 6AdG | i
richiestadiacconto corredata dal modul o ALivello di avanz
Ricevuta la richiesta delCapofila italiang | 6AdG | a i nol tr a all 6AdC

Corresponsabili queste ultimge effettuatele verifiche del caso, provvedono a liquidare la quota
nazionale ai beneficiari di riferimerdfod andon e c omuni cLabzA dpGtrde quirdi | 6 Ad C
procedere a versare la quota FESR sul conto correhRetirente unico di progettohe avra un mese

di tenrpo per tragrirla ai partner n pr opor zi one all 6i mporta dell e s
Il medesimo iter verra seguito nehlomento in cui la spesa convalidata raggiungera il 70% del totale di

progetto. Léammont ar e dlecontributo publidico comdesso. s ar © par i a
4.1.3 Il saldo

Entro 3 mesi dalla data di conclusione del progettaipofila italianopud richiedeae il saldo per un
importo corrispondente alle rimanenti spese sostenute (fino alla concorrenza del restante 30% del
contributo bblico concesso)per far cid deve innanzitutto presentare alla propria Struttura di
Controllola seguente documentazione:

1 Rendiconto delle spese sosten(té. § 6.2)

1 Relazione di chiusura del progetto

1 Dichiarazione di conclusione dei lavori

13 Ad eccezione della Regione Piemonte che versa la quota nazionale al referente regionale di progetto.
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In caso desito positivo della suddetta verifiGhCapofila italiano presentera la richiesta di safdo
eventualmente rideterminato in base alle sole spedeesgsut e consi der at

inoltrera tale richiesta dascuna Amministrazioneorresponsalé che provvederal pagamento

e a mi

della quota di cofinanziamento nazionale ai beneficiari di riferimt@nttandone comunicazione
all 6 AdC. L6 AdC v eCapoéla italiang i6 qualedso fard dar®® di @makferirlo ai

partner in proporzione alle spesostenute da ciascuno
4.2 | MODULI DA UTILIZZARE

Nella richiesta di liquidazione dei rimborsi (sia per gli acconti che in fase di saldapdfila italiancé

tenuto ad utilizzare appositi format, disponibili sul sistema informativo, da compilare pastarba

documentazione deve riportare la firma del legale rappresentante/del soggetto con potere di firma e il

ti mbro ufficiale dell dente.
421 For mat ALivell o di avanzamento dell e sp
La richiesta di liquidazione deve innanzitutto riportare r i f er i ment i Afanag

ese C

rafic

Capofila italiance specificare a quale pagamento si riferisce: | acconto (25% del contributo concesso),

1 acconto (30% del contributo concesso) ovvero

tutte le eventuali ulteriori informazioni che si ritenga necessario fornire. Si accede cosi al prospetto

principale ovvero il riepilogo delle spese sostenute e convalidate per ciascuna voce di spesa. Il foglio di

sintesi per il progetto non va compilatop&ch si costrui sce i n automatico

dati inseriti relativamente alle spese dei singoli partner. Vi saranno pertanto tante tabelle di riepilogo

quanti sono i partner. Di seguito si forniscono alcune indicazioni sulla natura deltenaafoni

richieste.

Importo approvato:a A O NF GOF RSEff QAYLRNIZ2 LINBGAaAG2 LWSNI OA

FLILINE G 2 200SNR Ay ljdStt2 O2NNRAALRYRSY (S
I £ £ QI N@OodverzionR teafd® ¢ Referente Unico
Spese gia convalidate e oggetto di precedente provvedimento di liquidaziégnd G NJ G G |

[ £ f Qdz

RSf f ¢

delle spese sostenute e convalidate che sono state oggetto di una richiesta di liquidazione preg¢edente.

Pertanto, nella prima richieatdi acconto tale colonna non sara compilata.
Spese convalidate per le quali si richiede provvedimento di liquidaziose tratta delle spes
sostenute e convalidate delle quali si richiedédaidazione.

D

% avanzamentoper ciascuna voce di spesa misird@d Sy G A Gt RSt S &aLlSag az2ad
previsto a budget. In fase di richiesta del | accogtg f T2 3f A 2 R kisuldatb idic&&iAl & ¢ 2 {
tale celladeve essere almeno pari 3%; per il secondo acconto la percentuale richiestaréad 70%,

Autofinanziamentory Ay O2NNA&ALR YRSyl RSttl O2t2yyl | aAYLR
RStfQS@Syldz £t S Idzi2FAYFYyTALFIYSyid2 FLILRNIFG2 RFEE L
“Corredata dal modul o fALivell o di avanzamento dell e s

!5 Ad eccezione della Regionedrionte che versa la quota nazionale al referente regionale di progetto
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b.Y L /latL Lb DwLDLh /hb¢9bDhbh Chwa [ 9% bhb
COMPILANON AUTOMATICO.

4.2.2 Le relazioni di avanzamento del progetto e di chiusura.

I format, scaricabili dal sistema informative® dal sito del Programmasono allegati al presente
documento e contengonolato interno le indicazioni per la compilazione dei cameisenti.

{A FI LINBaSyiS OKS: evbluzibnk dieleSpebby relazionRd dvanFagends b|di & dzf f
chiusura fanno riferimento al progetto nel suo complesso, parte svizzera compregaanziadella

veridicita delleinformazioni rese, lesuddette relazioni devono essere sottoscritte dai referenti di

entrambe le parti nazionali.
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5 CONDIZIONI DI AMMISSIBILITA DEL LE SPESE

Il presente capitolo intende approcciare il tema della spesa fornendo innanzitutto gli elementi generali
che concorrono adfinirne il concetto di ammissibilita, nonché disciplinando alcune fattispecie
particolari che possono riferirsi a piu voci di spesa contemporanearhahteapitolo destinato alle
procedure di rendicontazione verranno invece fornite le specifiche rediév@ngole voci di spesa.

5.1 PRINCIPI GENERALI

In generale le spesdfettuatesono ritenute ammissibiil cofinanziamento détOltaliai Svizzera se:

i sono strettamenteriferibili al progetto approvato e funzionali al conseguimento degli obiettiyi di
qdzS & G Qdzf G A Y2

1 sonosostenute dabeneficiaro per svolgere lattivita previste nel piano di lavoro approvato

9 sono coerenti e congrue rispetto al piano finanziario approvato

1 hanno un importo ragionevole e rispettano i principi di sana gestione finanzidrecenomicita
della gestione

1 sono riconducibili alle voci di spesa g&no finanziario

1 rispettano le disposizioni comunitarie/nazionali/di programma previste per le singole voci di spesa

fy2y Klyy2 0SYySTAOAIFI(G2ky2y 0 SyherianSritariS/ givieto &St t QA y
cumulo dei contributi comunitari)

il contributo pubblico concesso (riamale e comunitario) non supeibl100% della spesa (divieto del
doppio aiuto)

i sono state effettivamente e definitivamente sostenuteioé non piu nelladisponibilita de
beneficiario(uscitafinanziara/esborso di cassa)

1 sono iscritte definitivamente (senza possibilita di recupero) nella contabilita del beneficiario

1 fanno parte di una contabilita separata di progetto oppure sono chiaramente distinglailidispese
LISNJ f QF GGAGAGE 2NRAYFNRF RSt '"0SySTAOAIFNRZ2| INIT A

1 sono sostenute nel rispetto dei criteri civilistici e fiscali vigenti

i sono supportate daadeguati documenti giustificativisugli original dei quali figura il timbro
P2 NI FyadS Af y2YS RSt t NRPAINIYYLFEZI Af O2RAO0S| L5 RS

142y 2 NBYRAO2YyGlFIdS aSO2yR2 S LINEOSRamdnaS Hf A ad

\1%

'8 Art. 54 comma 5 del reg. 1083/2086na spesa cofinanziata dai Fondi non pud beneficiare dell'intervento di un

altro strumento finanziario comunitadio

7 Si dovra adottare una conthtii separata oppure utilizzare una codifica contabile specifica che permetta di
ricostruire | &di mporto e gli estremi degli atti e/ o de
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5.2 AMMISSIBILITA TERRITO RIALE

Tutte le spese sostenute devono e&sser i conduci bil i ad attivit”™ e ri
spazio di cooperazione del Programonaero

1) Per l 61l tali a,
le seguentiane NUTS Il transfrontaliere confinanti:

-la Regione Autonoma Valle dbéAost a;

le Province di Como, Lecco, Sdnio e Varese (Regione Lombardia);

le Province di Vercelli, del VerbarBusicOssola, di Biella e Novara

la Provincia Autonoma di Bolzano

le sequentzone NUTSIledi acenti (zone di #Afl essibilit”™o)
- le Province di Milano, Bergamo, Brescia, PaiRegione Lombardia),
- le Province di Torino, Alessandria (Regione Piemonte)
2) Per la Svizzera,
i seguenti cantoni confinanti:
- il Cantone Ticino;
- il Cantone Vallese;
- il Cantone dei Grigioni.
Per cid che attiene specificamente alle spese effettuat n ar ea adi acent e, S i f
comma 1 del reg. 1080/ 2006 prevede dhetotale, non possansuperare il 20% del contributo
comunitario al Progr amma. L6OADdG monitorer™ atte
adiacente affiché la soglia prevista non sia complessivamente superata.
Il contributo comunitario pud finanziare anche attivita sostenute nei tre cantoni svizzeri qualora
apportino un beneficio significativo alle regioni UE partecipanti al programma. Anche in questb ca
regolamento comunitario (Il dart. 21 comma 3) pr e
comunitario al PO.
Le spese sostenutka partner situati esternamente allo spazio di cooperazione-I@li@zera sono
ammissibili solo a condizionehe:
1 Si tratti di soggettila cui partecipazione €& assolutamente necessaria alla realizzazione del
progetto pena il mancato raggiungimento deglettivi prefissati;
1 che tale condizione di necessita sia dimostrata in modo univoco e che la parteeigkio
partner esterno sia stata oggetto di analisi da parte dei servizi istruttori e di approvazione finale
da parte del CdP su indicazione dell 6AdG.
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5.3 AMMISSIBILITA TEMPOR ALE

Le spese sostenute dai beneficiari sono considerate ammissibili qualorbahiool temporalmente

al | 6i n tperindo @i eldggibilitadi progetto definito a | | & aella Convenzione tra AdG e
Referente UnicoSi ritiene utile precisare che le fatture emesse entro la data fihaleiusura del
progettopotranno essere quieizate e rendicontateei tre mesisuccessiVf. Fanno eccezione alla

regola generale le sole spese gia sostenute alla data del deposito della domanda di contributo e indicate
nella stessalla sezione S, purché approvate dal Comitato di pilotaggio e rigidigli importi inseriti
inConvenzione allbdart. 3. Tal i perpdosde eleggibta @ nno ¢
Programmaovverodevono essestate effettivamente pagatepo il 1° gennaio 2007.

5.4 SPESE NON AMMISSIBILI

Alla luce di quanto dettéinora, sono ritenute in linea di principisammissibilile speseffettuate al di

fuori del periodo di ammissibiltd e st er nament e al |, dwearcenan stdattamenteo per a
attinenti al progetto e al piano di attivita/finanziario approvatohe non sianaonformiale norme

nazionalie comunitarie applicabili.

A titolo indicativo e non esaustivo, si fornisce una lista delle spese ritieamenissibili:

1 gli interessi passivi

1 l'acquisto di terreni per un importo superiore al 10 % della spesaiaribile totale per l'operazione
considerata’;

I l'imposta sul valore aggiunto recuperabile.

9 le ammende, le penali e le spese per controversie legali.

9 le commissioni peoperazionifinanziarie, leperdite di cambio e gli altri oneri meramente finanzjari

9 le spese relative ad un bene rispetto al quale il beneficiario appididruito, per le stesse spese, di
una misura di sostegno finanziario comunitario

1 le spese relative ad un bene rispetto al quale il beneficiario abbia fruito di un contributo pubblico

superiore al 100% della spe@al. doppiofinanziamento).

5.5 QUESTIONI PARTICOLARI IN MATERIA DI AMMISS IBILITA

5.5.1 Procedure di evidenza pubblica

Le gare pubbliche dbéappalto riguardano | dacqui s

parte diunpot ere pubblico, come undamministrazione n:

18 per le operazioni che si concludono nel 2015, il periodo ssoqeer la quietanza e rendicontazione delle spese
potra essere inferiore a 3 mesi dalla data finale del progetto, poiché tutte le spese dovranno essere
improrogabilmente sostenute entro il 31 dicembre 2015.

¥ In casi eccezionali e debitamente giustifightComitato di Pilotaggio pud autorizzare una percentuale pil
elevata per operazioni a tutela dell'ambéent
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dipendentiLa di sci plina applicabile  fornita dal DN:
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture in ahione delle Direttive 2004/17/CE e
2004/ 1&d Chdice Appalt)). Ad espletare le procedure ivi previste sono chiamati le
amministrazioni dello Stato; gli enti pubblici territoriali; gli altri enti pubblici nhon economici; gli
organismi di diritto publato; le associazioni, unioni, consorzi, comunque denominati, costituiti da detti

soggetti.

Perorganismo diritto pubblio & QA Y G SY RS ljdz- f &AL aA 2NBIYAaAY2> | yOf

i istituito per soddisfare specificatamente esigenze di interesse genesalenti carattere non
industriale o commerciale;

9 dotato di personalita giuridica;

1 la cui attivita sia finanziata in modo maggioritario dallo Stato, dagli enti pubblici territoriali o da altri
organismi di diritto pubblico oppure la cui gestione sia soggel controllo di questi ultimi oppure|il
cui organo d'amministrazione, di direzione o di vigilanza sia costituito da membri dei quali piu della

meta e' designata dallo Stato, dagli enti pubbilici territoriali o da altri organismi di diritto pubbli¢o

Isggetti che nel | 0 &vizheratsono stadi lqualifc@ti (drevia dutodichiarazione)
Afassimilabili a pubblicod saranno pertanto tenut
| soggetti privati partecipanti ai progetti finanziati dal PO ItdliaSvizzera, beneficiando di un
contributo pubblico, sono tenut:i a rispettare i
dei contratti, nella fattispecie i principi di economicita, efficacia, imparzialita, parita di trattamento,

trasparenza, ppwrzionalita eventualmente documentabili in sede di controllo tramite la richiesta di piu
preventivi(almeno tre).

Sia per i contratti di rilevanza comunitaria sia per gli appalti sotto soglia o esclusi, la documentazione
comprovanteche la scelta dei faitori € avvenuta secondo le procedure dowldgra esserallegata in
fase direndicontazioneA i beneficiari sar’” i nothedklstagphaletsit®@ dfh

vengono fornite in allegato.

5.5.2 Affidamento in house

Come specificato ngdaragafo precedentel nostroordinamento affida al D. Lgs. 163/06 la disciplina
dei contratti pubblici Nello schema iniziale del codice era stato previsto un articolo sugli affidamenti
house ma tale normanon € stata poi inserita nel testo finale delrdect o . Quesdto iNedi ea
delavol ont ~ del |l egi sl at or e din housela quglgasiefornaal di z z ar €

affidamento di servizi, di lavori, o di forniture. A tal proposito, il Consiglio di $fdta confermato il

“Decisione della VILbBazhomsennoh5&t452000i sée un princ
normativa interna, ma € un prinaypilerogatorio di carattere eccezionale che consente, e non obbliga, i legislatori
nazionali a prevedere tale forma di affidamentood
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carattere eccezianl e del | 6i stituto che non pu, essere pert
svolgimento dellgrocedure di evidenza pubblica
Peraltro, lagiurisprudenza comunitaria ha via via affinato i criteri che permettono di identifeare
fattispecied e ih hodse providingenucleando due requisiti chiave:
a) | 6amministrazione aggiudicatrice esercita
a quello esercitato sui propri servizi;

b) il soggetto aggiudicatario svolge la maggior parte deltgpna attivita in favore

del | 6ente pubb#®¥ico di appartenenza
Ly | dz8 afi 2 iFMRINYESy i2 Ay K2dzofl aBNVORBRBBE RE S diy 08§ éi
tSArar FfftQSyaGS F3IAIAdZRAOF G2NB Rl LI NI AcomiciNA A

tali per cui puo affermarsi che manca la necessdgezieta dei contraenti.

5.5.3 Imposte, tasse e altri oneri

L'IVA realmente e definitivamente sostenuta dal beneficiario pud costituire una spesa ammissibile solo
se non sia da qiulees.t 6AIll tfiimoe reelulpeerwdl ut azi one de
presentare, in fase di rendicontazione, una autocertificazione firmata dal responsabile legale o dal
soggetto con potere di firma che cedtoiéinNaehi | a
prospetti di ri epi | ogonodedupembilesop eascensiderata shésa @ set at e

stante; il suo costo sara imputato alla spesa su cui essa grava.

N>

NB:[ QL+! OKS &AF NBOdZISNI 6Af S YI tOrfol puy @yiungdes v A & &

considerarsi ammissibile.

Costituisce spesa ammissibilgnd altraimposta o tributo o onere fiscalprevidenziale e assicurativo
sostenuto dal beneficiario e afferente al progetto, qualora non recuperabile e obbligatorio a nerma dell

vi gent.i di sposi zioni di | e ggkea (ecdc eezsi.o ned ilnploRA Pa
precisatodalla DG Ricerca della Commissione Europea nella nota del 10 gennaio 2008, si configura
come una tassa a carico del Beneficiario in qualitd i soggetto doéi mpresa (|
costituisce una spesa direttamente colleggpeogletto finanziato.

2L Tali principi, indicati per la prima volta nella sentenza della Corte di giustizia delle Comunita europee del 18
novembre 999, causa €07/987 Teckal, sono stati anche recepiti dal ns. D. Igs. 267 del 2000 (T. U. Enti
locali).

2 Qualora non sia stafarnita al momento della presentazione del dossier progettuale.
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5.5.4 Ammortamento

In conformita conliDPR del 3 Ottobre 2008 n. 19& spese di ammortamento di beni strumentali

ammortizzabili sono rimborsdi purché:

T 11 costo dell 6ammortamento venga ®al col ato coc
T Tal e costo S i riferisca esclusi vament e al
questione

1 I beni non siano dichiarati come spese rimborsa&qilie r quistd degli stessi non siano gia

stati concessi finanziamenti comunitari o nazianali

[t 8NJ At OFtO2f2 RSEtQFYY2NIFYSyid2 8§ ys08aal

INR 2 L

contenga le seguenti informazioni:cdbsto del bene acquistatda data di acquistq ladata di inizioJ
to

RSt f Qdzi A f,Alpdriclo dR&@rimortareyit§ del bene stessdTale piano dovra essere alleg
‘ in fase di rendicontazione

5.5.5 Contributi in natura

Ai sensi del |l 6art. 51 del r e g /2008B,8carribull id faBuradiam ¢ h ® ¢

beneficiario pubblico o privatées. lavoro volontario non retribuito, messa a disposizione gratuita di

attrezzature, edifici e terreni, eccgstituiscono spesammissibilequalora:

9 il loro ammontare non superi laaa di autofinanziamento prevista dal progetto approvato

9 consistano nella fornitura di terreni o immobili, attrezzature o materiali, attivita di ricerca o

professionali o prestazioni volontarie non retribuite.

il loro valore possa essere oggetto di rewisicontabile e di valutazioweperizieindipendenti
in caso di fornitura di terreni o immobili, il rispettivo valore viene certificato da
professionista qualificato e indipendente o da un organismo debitamente autorizzato.

1 in caso di prestazioni voltarie non retribuite, il relativo valore venga determinato tene

un

ndo

conto del tempo effettivamente prestato e delle normali tariffe orarie e giornaliere in vigore per

|l 6attivit”™ eseguita.

1 s applichino, all occorr en zaquistd d materialeugate,i zi on

acquisto di teneni, acquisto di beni immobili

Ai fini della rendicontazione dei contributi in natura, & necessario che il beneficiario fornisca ti
documentazione necessaria ricostruire il calcolo utilizzato per dgfix N& f QA Y LJ2 NI
considerazione della specifica tipologia di spesa effettud@ar cid che attienealle prestazioni
volontarie non retribuiteé necessario produrre la documentazione ufficiale da cui risulti il nomin
delle risorse professnali che hanno svolto prestazioni volontarie a la natura del rapporto c

ore lavorate sul progetto, e tariffe orarie applicabili.

BD. M. 31/12/1988 fACoefefsimii enti di ammortamentoo

tta la
2 NBYy

Ativo
DN il

beneficiario, nonchdimesheetmensile firmato riportante per ciascuna risorsa nominativo, qualifica,
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Per cio che riguaa il conferimento in natura di beni immobilledifici, terreni, ) sara necessaro
produrre contratto di compravendita o altro atto da cui risulti la proprieta dei beni (estratto catastale),
nonché perizia attestante il valore di mercato.

5.5.6 Locazione finanzaria (leasing)

Ai sensi del DPR del 3 ottobre 2006 n. 196, la spesa per la locazione semplice o per il noleggio é

ammissibile, mentre la spesa per la locazione finanziaria (leasing) € ammissibile al cofinanziamento

secondo le condizioni stabilite succeassnente:

Nel caso in cui ibeneficiario del cofinanziamento sia il concedentel 6 ai ut o concesso

9 il cofinanziamento viene utilizzato al fine di ridurre I'importo dei canoni versati dall'utilizzatore
del bene oggetto del contratto di locarie finanziaria

9 i contratti di locazione finanziaria devono comportare una clausola di riacquisto oppure
prevedere una durata minima pari alla vita utlel bene oggetto del contratto.

9 in caso di risoluzione del contratto prima della scadenza del pedodarata minimo, senza la
previa approvazione delle autorita competenti, il concedente si impegna a restituirg alle
autoritd nazionali interessate (mediante accredito al Fondo appropriato) la parte (della
sovvenzione comunitaria caspondente al periodeesiduo.

9 l'acquisto del bene da parte del concedente, comprovato da una fattura quietanzata o da un
documento contabile avente forza probatoria equivalente, costituisce la spesa ammissipile al
cofinanziamento. L'importo massimo ammissibile non deve supeitavalore di mercato deg
bene dato in locazione.

I non sono ammissibili le spese attinenti al contratto di leasing non indicate al punto precedente,
tra cui le tasse, il margine del concedente, i costi di rifinanziamento degli interessi, le|spese
generali,gli oneri assicurativi

9 [laiuto versato al concedente deve essere utilizzato interamente a vantaggio dell'utilizzatore
mediante una riduzione uniforme di tutti i canqgmagati nel periodo contrattuale.

1 il concedente deve dimostrare che il beneficio delta verra trasferito interaments
all'utilizzatore elaborando una distinta dei pagamenti dei canoni o con un metodo alterrjativo
che fornisca assicurazioni equivalenti.

Nelcasoincuiibenef i ci ari o del c o f j nlatondprcesmeeammissibile sea |

9 i canoni pagati dall'utilizzatore al concedente, comprovati da una fattura quietanzata o fla un

documento contabile avente forza probatoria equivalente titoiscono la spesa ammissibile.
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nel caso di contratti di locazione finanzia@ntenenti una clausola di riacquisto o ch

e

prevedono una durata contrattuale minima corrispondente alla vita utile del bene, I'importo

massimo ammissibile non deve superare il valore di mercato del bene. Non sono ammissibili le

altre spese connesse al doatto (tributi, interessi, costi di rifinanziamento interessi, spese

geneaali, oneri assicurativi, ecc.).

l'aiuto relativo ai contratti di locazione finanziaria di cui al punto precedente € versato

all'utilizzatore in una o piu quote sulla base dei careffettivamente pagati. Se la durata dgl

contratto supera il termine finale per la contabilizzazione dei pagamenti ai fini dell'interyento

cofinanziato, viene considerata ammissibile soltanto la spesa relativa ai canoni esigibili €
dall'utilizzatoresino al termine finale stabilito per i gamenti ai fini dell'intervento.
nel caso di contratti di locazione finanziaria che non contengono un patto di retrovendita

cui durata é inferiore al periodo di vita utile del bene oggetto del contratto, beasono

pagati

ela

ammissibili in proporzione alla durata dell'operazione ammissibile. Tuttavia, I'utilizzatore| deve

essere in grado di dimostrare che la locazione finanziaria costituiva il metodo pit economi|co per

ottenere l'uso del bene. Qualora risultasse chestt sarebbero stati inferiori utilizzando yn

metodo alternativo (ad esempio la locazione semplice del bene), i costi supplementari doyranno

essere detratti dalla spesa ammissibile.

Si precisa infine che il Beneficiario che decida di optare per il leakag fornire una dimostrazione

de

|l a convenienza economica di tale opzione ri s,

altresi dimostrare che in caso leasing e locazione siano state rispettate, oabifipf@diprocedure di

evidenzgubblica

5.6  AIUTIDI STATO

Nel presente capitolo si riportano alcuni elementi informativi relativi agli aiuti di Stato poiché,

al

6interno del Progr amma, tutti i contrib

comunitaria valida al momentoldd 6 er ogazi one del contributo

beneficiari conoscano gli estremi di tale regolamentazione.

L a

Vi

a

fonte normativa per gl ai uti di Stato
di prciommpiagiidillait © degl i ai uti (cosidde

misura in cui incidano sugli scambi tra Stati membri, favorendo talune imprese o pieddgiioni e

falsando (o minacciando di farlo) la libera concorrenza.

EO

cohai devao di Stato qualunque misura che

1, ed in particolare ogni trasferimento finanziario:che

ut i p
stes
rap
tti f
risrg
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1 Corrisponde a trasferimenti di risorse statali (anche in modo indiretto attraverso organismi
intermed).

9 Si configura come un vantaggio economico al soggetto beneficiario (ossia procura un vantaggio
che non si sarebbe verificato in assenza di aiuto).

1 Ha un carattere di selettivita (il vantaggio procurato interessa solo una parte dei soggetti
economici pagnzialmente interessati).

T Produce ef fetti sulla concorrenza e sugl:.
mercato e di scambi tra stati membri nella categoria merceologica in esame).

Nonostante dunque il divieto generale di concedere aiwtado, va sottolineato che esistono delle

deroghe all éincompatibilit”™ di questOoul ti mi con

particolare commi 2 e 3). Tali deroghe, ovvero misure che identificano modalita di erogazione a certe
condizbni degli aiuti di Stato, riguardano principalmente

9 Gli aiuti a carattere regionale;

1 Le norme orizzontali (aiuti alle PMI, aiuti alla Ricerca, sviluppo e innovazione, aiuti per la
tutela dell 6ambiente, ai uti pcedi nitleres piet alceo
generale, aiuti per il salvataggio e la ristrutturazione di imprese in difficolta, aiuti
all doccupazione e aiuti alla formazione);

1 Le norme settoriali (settori sensibili, agricoltura, silvicoltura, pesca ed acquacoltura, trasporti).
Léarticolo 88 del Trattato precisa qual. siano |
ai uti concessi e i mpone agl:. Stati Me mbr i | 6obbl
ogni progetto di adutootificas)ddetto Aobbligo
Tuttavia nel quadro di semplificazione della normativa, la Commissione ha definito alcune categorie di
aiuti come compatibili con il Trattato purché soddisfino determinate condizioni, esentandole quindi
dal | 6obbligo di dabtdoappropazrivemeéi da parte dei S
principali regolamenti di esenzione per categoria citiamo

1 Il regolamento 800/2008 ;

1 Il regolamento 1998/200@i¢ minimi3.

Rel ati vamente a quest 6ul t i enisared sequent aspeftia d i aiuti,
Esclusione di alcuni settori dal campo di applicazione del regolamento (articolo 1).
Esclusione degli aiuti all éesportazione.
Tetto massi mo di 200. 000 mila euro (100.000
finanziari (articolo 2).

1 Non cumulabilita con altri aiuti ile minimisricevuti dalla medesima impresa nei tre esercizi
finanziar. (consecutivi) precedenti alla dat

1 Cumulabilita parziale con altri regimi per le stesse spese ssiilii (nel limite delle soglie

massime previste nell 6éambito di tald.i regi mi
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1 Spese ammissibili dal 1 gennaio 2007.

Si fa infine presente che
T 1 beneficiari saranno i nf or ficatdelle creEdizibnddi vent u
erogazione dell 6aiuto anche in riferimento
normativa comunitaria in merito.
1 1 beneficiari pubblici o assimilabildi devono
di erogazioe del finanziamento ricevuto sotto forma di aiuto al sistema delle imprese

(possibile caso di erogazione di un aiuto indiretto).
5.7 ENTRATE

Léarticol o 55 8B/2006 skRneisce lurapmreipigeneraleldd non sovra finanziamento

da parte dei Fondi progetti in grado di generare rientri sufficienti al loro finanziamento.

Taledisposizione é stata successivamentelificatadal 6 a lo 1 decRegolamento 1341/20Q&er le
soleoperazioni di costo complessivo supegiarl milione dieuroleerdrt e gener ate dal l 6
realizzato devono essere identificate e monitorate.

| beneficiari di progettpotenzialmente generatori di entrate, ad esclusione degli interventi disciplinati

dalle norme in materia di aiuti di Stato (ad esenggominimi$, sono pertanto tenuti ad informare

l 6Autori t ™ di Gestione dell 6esi stenza di eventua
Al sensi del |l 6articol o 55 del Regol ament o (CE)
qualsiasi opeazione che comporti un investimento in infrastruttura il cui utilizzo sia soggetto a tariffe
direttamente a carico degli utenti o qualsiasi operazione che comporti la vendita o la locazione di
terreni o immobili o qualsiasi altra fornitura di servizi a gagento (articolo 5% comma 1)

Il regolamento prevede due modalita di rilevamento delle entrate

T Ex ant e, nel caso sia possibile stimare in al
tutta la sua durata di vita;

1 Expost, in fase di gestierdegli interventi, se non si verificano le condizioni sopraindicate.

In entrambi i casi, in presenza di entrate nette positive, il Regolamento (CE) 1083/2006 prevede
modal it”™ di ridi mensionamento (di mi ntrutarimne) del |
Due sono lemodalita di rimodulazione debsto ammissibile:

1 detrazione dadl spes ammissibied el | e entr at e nette attuali zz:
nell 6arco del periodo di vita utile dékhbopér
flussi di cassa);

i detrazione dalla spesaammissibile delle entrate generate nei cinque anni successivi al
completamento di un operazione (caso in cui non sia possibile procedere ad una determinazione

ex ante dei flussi di cassa).
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In tutti i casi, il regolamento richiede un monitoraggio delle entrate su un arco di tempo coerente con la
durata del programma.

Nel quadro del PO lItalia Svizzera, i beneficidai progetti approvasono pertanto tenuti a:

i Compilare su base annuatonriferimert o al | 6 anno sdehtrai 3 marzoaic e d e n t
ogni anno, a partire dal pri mo Ilaschedgresentt ces si
nel | 6 afiSlcéagaltao per il monitoraggio dell e entrat

La schelava compilahda tutt i progett. i cCui costo totale su

sede di presentazione della domanda hanno dichiarato di non prevedere entrate), indicando i proventi

percepiti nel |l 6aincoso;precedente a quell
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6 LA RENDICONTAZIONE DELLE SPESE

Il processo di rendicontazione delle spese effettuate ai sensi del PO Italia Svizzera sara gestito, a
regi me, tramite una sezione dedicata del sisten
onl i neo. Ci, per metterl 0 advianrzegneattroardeeli nprtogmpmant
diverse strutture coinvolte nelle attivitd di sorveglianza e controllo di interagire attraverso una
piattaforma in rete accessibile da tutti nello stesso momento: Gapofila italianoavra accesso in

qualsiai momento alle informazioni finanziarie relative al proprio progetto e potra richiedere report con

i dati di avanzamento per partner e/o per voce di spesa; il controllore di I livello avra immediata
visibilita dei documenti giustificativi da verificare,emt r e | 6 Aut or i t ~ di Gestic
monitorare il livello delle spese convalidate, che saranno poi comunicate, sempre tramite sistema

i nformati vo, all 6 Autorit”™ di certificazione ai f
come utile strumento a supporto delle attivita di gestione finanziaria, il sistema informativo del PO
ltalia Svizzera ha inoltre | a caratteristica di
ricostruire per ogni domanda di pagamento tiath alla CE i singoli importi da cui € composta,
risalendo all éunit?” mi ni ma di riferimento: i C

efficienza al sistema dei controlli; la convalida delle spese avverra online fattura per fattuda, e sar

possibile caricare sul sistentheckliste v er bal i dell e verifiche svol't
all 6AdC di essere tempestivamente e costantemen
svolti.

Nei paragrafi che seguono verranno digigcile procedure di rendicontazione e saranno fornite le

principali indicazioni sulla natura e la tipologia delle informazioni richieste.
6.1 |TER PROCEDURALE

La rendicontazione  unobdattivitsw compl essa <che

(Capofilaitaliano) che i partner associati.

Il processo si avvia quandsingoli partner, ut i | i zz a Rehdicoritol dellengpese dostemuten
dal beneficiario , trasmettono al referente unico il riep

progettuali di rispettiva competenza.

Il suddetto format, che é fornito in allegato al presente documento, contiene tutte le informazioni che
poi serviranno aCapofila italianaper registrare le spese sul sistema informativo

Il referente unico (anche incaso di progetti multi regionali), inserisce i dati ricevuti, insieme a quelli

riguardanti le proprie spese, nel sistema informativo, dopo aver effettuato le seguenti verifiche:

%4 Le indicazioni per la compilazione sono fornite al paragrafo successivo.
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1 I rendiconti sono presentati utilizzando la modulistica ufficiale e tudimp del format sono
stati correttamente compilati.
1 Le spese dichiarate si riferiscono in maniera certa alle attivita progettuali previste per il periodo
di riferimento
1 Le spese dichiarate rispettano i limiti fissati per partner e per voce di costamalffipianziario
approvato (ovvero dalle sue eventual: modi fi
dellaConvenzione tra AdG e Referente Unico
Il caricamento delle spese sul sistema informativo pud essere svolto costantemente in modo cioé da
nflettere in tempo reale | 6avanzamento dell dope
definisca al suo interno una cadenza per la trasmissione periodica delle informazioni di monitoraggio,
per esigenze di modulazione nel tempo dei cadclivoro delCapofila italiancovvero per vincolare i
singoli beneficiari al rispetto degli impegni di spesa. In ogni caso, i partnetesautoad inviare, due
vol t e ICapafitantaligndeacdpie conformi dei documenti contabili relativi alfgese sostenute.
Nel caso di progetti multiregionali, ciascun partner inviera la documentazione di af@egaopria
Struttura di Controllo di riferimenta

| documenti originali devono essere annullati con un tiniictura riportante il nome del
Programma, il codice ID del progett® la quota che viengendicontatn sul Programmagevong
essere conservati a cura del beneficiapmesso la propria sede vista dei controllin loco che
potranno essere svolti dalle strutture del Programma nonché dagliatjani nazionali e comunitari
competenti.

L6ADdG non tna terapisticd pet la trasmissione dei giustificativi dai partneZaglofila

itaiang =~ i nvece previsto che questoéultimo invi.i I
Cortrollo regionali, obbligatoriamente entro il 31 maggio (primo invio) e tra il 15 e il 31 di ottobre
(secondo invio) di ogni anno. Le ulteriori spese sostenute dopo il 31 ottobre fino a fine anno dovranno
essere comunque necessariamente e tempestivameiotdecaul sistema informativo. Le copie dei
giustificatiwvi saranno <corredate dal model | o A
compilato da ogni singolo partner.

Come sar’ preci sat o med@tuituoe dincentrdlld efettpancs ¢ vedfiche api t o
necessarie e validano sul sistema informativo le spese, di norma entro un mese dalla ricezione della
documentazione di riferimento, fatta salva la possibilita di richiedere eventuali integrazioni.
Accertata | 0av vle spestjarefeveaté unidcadz progeit@potrd, el raggiungimento
dell e soglie previste |l a concessione dei ri mbo

liquidazione del saldo.

% per la Regione Piemonte, in caso di progetti multiregionali, i documenti giustificativi andranno inviati ai

Referenti regionali di progetto
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Di seguito viene presentato uno schema grafico che riassume leddlai rendicontazione

sopraindicate.

Scheda processo: RENDICONTAZIONE PR(

Attivita

Soggetti gestori (Ad(
Amministrazioni corresponsabi

AdC

Beneficiari (capofila, partne

Altri soggetti (CdP, ST
controllori)

Invic dei rendicont delle spes¢ sostenute
secondc il modellc "Rendiocontc delle
spese sostenute dal beneficiar

; Partnel ;

Ricezion del rendicontc delle spesq
sosenute e imputazione di queste ultime)
per singolc beneficiaric nel sisteme di
monitoraggic (cor il supportc dellg
Amministrazioni corresponsab

Referente
unicc

Invic delle copie conform dei document
contabili relativi alle spese sosteni

p S\
Receione delle suddette documentazion €
L ' : A o Referente Referent
invio al fine di consentire le verifice di A regionali d
regolaritz e legittimita (documental sul unicc "
. . progetto
100%, in loco a campior

Validazione all'internc del sisteme di
monitoraggio, delle spese present

& Strutture

di
controllo

Richeste degl accont e del saldc finale al
raggiungiment  delle soglie di spesi
previste

Referente
unicc

J

Ricezion delle richieste e verifice dellg]
dichiarazioni di spe:

AdC

A

Amministrazior
corresponsabi

* Per i progetti multiregionali con partner piemontesi. Nelle altre regioni, i partner dei progetti multiregionali

inviano i documenti giustificativi direttamente alle proprie StruttureCdintrollo

6.2 |STRUZIONI PER LA COM PILAZIONE DEL MODULO DI RENDICONTAZIONE

|1 model | o ARendi

conto del

|l e spese

sostenut e

andranno compil at] dal benefi ci ar i dcCapbfia itaiaean d o

possa registrare la singola spesa sul sistema informativo. | box seguenti definiscono per le diverse

sezioni in cui il format e articolato la natura e la tipologia del dato richiesto.

Nella parte sinistra del modulo andranno inseriieflrmazioni generals ul | 6 oggett o del
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Numero progressivo il beneficiario dovra inserire un numero progressivo per ogni giustific
AyOftdzaz2ze ¢S
rintracciabile infmaniera univoca e direttamente collegabile ai documenti contabili di riferimento
Vocidi spesail beneficiario dovr@ LISOA FAOF NB | ljdzr £ S @20S RA
programma e quantificate nella scheda di domanda del progettorisducibile la spesa di cui
allega il giustificativo.

Tipo di documento il beneficiario dovrandicare la natura detlocumento giustificativo che dimos

ativo

LIN2 OS RA Yd&Nailicantabfita Nt progetko,ogd Kpfgsa si £ £ QA Y

O2aG2:3
Si

tri

f QSFFSOHGADlI &adzaaraidSyill RSttt aLsSalr &atasarieNd G o
stipendi,valori bollati, ecc
Descrizion Af O0SYSTFAOAIFINR2 R2ONX AyOf dzZRSNB dzyl| o0 NB G

dichiarata. A titolo esemplificativo puo costituire oggetto di spesa lo stipendio di un dipendente con

MSNARYSya2 FttlF YSyaArftAiidtr O2yaA RS&Nkaidecz  QF Ofj dzA & (i 2
L a s e Pdticelatii aiflocumentidispeda andr ™ compi |l ata come segue:
Denominazione fornitore il beneficiario dovra inserire il nominativo del soggetto clsegre la
prestazione/servizio cui la spesa si riferisce. Trattasi a titolo esemplificativo del nominativo di chi
emette la fattura, del nominativo del dipendente che riceve lo stipendio ecc.

Codice fiscale del fornitoreil beneficiario dovra inserirlo ditigatoriamente qualora il soggetto

fornitore emetta fattura

Numero del documentoil beneficiario dovra inserire il numero identificativo del documento di spesa.

vdzl £t 2NF aA GNIGGA RA dzyl FlLdddzNIF = f QAYaAaSNA|YSy 2
Data del doemento: il beneficiario dovra inserire la data in cui il documento giustificativo & stato
emesso. Nel caso di fattura per esempio sara la data in cui la faitma rilasciatalal fornitore.

Totale importo documento il beneficiaro dovra introdurre lacifra contenuta nel documento
giustificativo di spesanclusat QL + !

L a compil ata c¢ome

S e Pati celatei alfpagamento andr ” segu

e

Modalita di pagamento: |l beneficiario dovra indicare lo strumento con il quale € avvenu
pagamento. A titolo emmplificativo contanti, assegno, bonifico, ricevuta bancaria, carta di cre
bancomat.

Data pagamento:lLf 0SYSTFAOAI NA2 R2ONL £
(quietanza® @@ S NR fin@n3idio 2 N& 2

Totale importo pagamentoil beneficiaro dovra introdurrex

AYRAOI NB
NRA&LISGaG2 |+t QAdy
spesa, la quota effettivamente pagata.

Importo imputabile alla voce di costoRispetto al totale pagato,l ibeneficiario dovra inserir
f QAYLRNI2 STFSGUADE YSyYASs. beVul diperddnte & imPieghtd al 30X

to il
bdito,

RI G I
"LJ2 NI 2

e
\BUll NJ- Y
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[LINRP3SGG2 FAYIYTALFG2S £ QAYLRNI2 REF Joy &S NISNE| ob2NND
‘recuperatadal beneficiaf® f QA YL NI 2 RIF AYyaSNANB &l Nr | f‘ ySiai

1 model |l o "nRpedecoasbedet edal beneficiariodo co
Strutture di Controllo che sara compilata da queste ultime nel caso in cui non sia possibile effettuare la
convalida delle spese rendicontate tramite sistema informativo. Ilolorgr inserira quindi per
ciascuna spesa | d6importo effettivamente conval.

eventuali importi non riconosciuti.
6.3 MODALITA DI RENDICON TAZIONE DELLE SINGOLE VOCI DI SPESA

| progetti finanziati dal PO ltali&vizzera hanno un piano finanziario articolattbesseguentP voci di
spesa:
M1 Infrastrutture e strutture edilizie
Altri investimenti materiali
Dotazione di strumenti e attrezzature
Prestazioni di servizio
Spese di personale
Formazione
Spese generali

Promozione e comunicazione

= =4 4 4 -4 -5 -

T Oneri finanzi ar. e dbéaltro gener e, spese di C
| paragrafi seguenti forniscono, ad integrazione delle condizioni generali di ammissibilita delle spese di
cui al capitolo precedenteggole specifiche indicazimi metodologicheiguardanticiascunacategora
di spesa.

Per ogni categoria verra presentata una lista di giustificativi di spesa e pagamento, cui fare riferimento

ySttl O2YLMAtITA2yS RSt Y2RStft2 awSyRA G2qdif2( NG X N
documentazione giuridicamente rilevante, da allegacdo in formato cartaceo, che permettera alla
Struttura di Controllo di accertare la legittimita e pertinenza dei costi rendicoi@afirecisa chutti i

giustificativi di_ spesa e tutti idocumenti_giuridicamente rilevanti, indicati in _corrispondenza |di

ciascuna categoria (o delle eventuali sottotipologie, ove previste), sono da considerarsi obbligatori
ai fini di una corretta presentazione della spesa sostenuta. Al contrario, per qudiitmeali

giustificativi_di_pagamento, i documenti_elencati in_per ciascuna categoria (o _per _le eventuali

sottotipologie, ove previste) sono da considerarsi come reciprocamente alternativi

%L e condizioni di senmodfistsal $553it~ dell 61 VA
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6.3.1 Infrastrutture e strutture edilizie

Rientrano in questa categoria shesal 6 a ¢ qlud & ft o icdsttuziane la ristrutturazione dl

recupero diinfrastrutture ed edifice condizione che siano direttamente collegati agli obiettivi del
progetto e che sia dimostrabi | evoinhvedirhentdln casodie | 61 1
acquisto e costruzione idoltre necessario che 6 o pimanga nella proprieta dei beneficiari e sia
destinahal | e finalit?’ previste nel progetto per i
Pilotaggio. Se non spedfito nella decisione di approvazione del progetto, deve intendersi applicabile

i termi ne di 5 anni dal compl etamento (o dall é
1083/2006.Si fa presente che l'eventuale immobdefinanziato potrasevire ad ospitare servizi
dellamministrazione pubblica sotaloratale uscsiaconforme alle attivita ammissibili del FESR.

Si rammenteache per tutti i beni che hanno una vita utile superiore alla durata del progetto puo essere
richiesto il rimborso 8f ft QAYGSNRB O2ait2 RSt o0SyS az2t2 ldz t 2N
f Q2dzli LddzG RSt LINRP3ISGGH2 oy2y dzyl aLilSal adNHzYSydl f ¢

essere rendicontate le sole quote di ammortamento relative exiquo di svolgnento delle attivita

progettuali
I n aggiunta a tal:i d i s acqussto diiedifiohvialgononesulteriari seguentis p e ¢ i
condizioni

i sia presentata una perizia giurata di stima, redatta da soggetti iscritti agli albi degli ingegneri,
degli architetti, dei geometri, dei dottori agronomi, dei periti agrari, degli agrotecnici o dei periti
industriali edili che attesti il valore di mercato del bene, nonche' la conformita dell'immobile alla
normativa nazionale oppure che espliciti i purdhrconformi quando l'operazione prevede la
loro regolarizzazione da parte del beneficiario
I'immobile non abbia fruito nei dieci anni precedenti di un finanziamento raeiorcomunitario
non si tratti di edilizia residenziale.

In caso diaffitto di edifici si precisa che

9 il contratto dovra fare esplicitamente riferimento al progetto cofinanziato
Infine, per cid che concerne la costruzione rdrdstrutture ovvero il recupero/la ristrutturazione di
edifici, € opportuno ricordare che:

9 in caso di appaltilovranno essere rispettate le procedure previste dal Decreto Legislativo n.163
del 2006

1 dovranno preventivamente essagguisite da parte del beneficiario le necessarie autorizzazioni
di legge dalle competenti autorita

9 ilavori di ristrutturazione non sanno ammessi per gli immobili in affitto.
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La rendicontazione si basera sui seguenti documenti

Documentazione giuridicamente rilevante
9 Perizia giurata attestante il valore di mercato
9 Estratti dal libro del catasto
§ Dichiarazion@elYl yi SYyAYSy 2 RSftf Q2LISNF I ff§
5 anni (se non altrimenti specificato nella decisione di approvazione da parte (
CdP)
T 5A0KAFNITA2YS OKS ftQAYY20AfS y2y KI
finanziamentonazionaé/comunitario
Altri eventuali documenti previsti dalla normativa vigente
Documentazione di spesa
I Contratto di compravendita registrato
9 Altri eventuali documenti previsti dalla normativa civilistictiseale
Documentazione di pagamento
 Assegnocigf  NBkol yOFrNA2 y2y GNI AaFSNAOAC
Y2YAYlFGAG2S O2NNBRIFG2 RIFI Sa0dNrddz (¢
esborso finanziario
T alyRIG2k2NRAYS RA LI 3FYSyda2 ljdaAaSal y
tesoriere (nel caso di beneficiario di natura pubblica o assimilabile).
T .2YyAFTAO02 o0l YyOFNAR2 RIFf ljdz2 S airA SOAy
O2NNBRFG2 RI SadNIr GGz O2yiG2 ol yOF NX
finanziario

Acquisto di edifici

Documentazione giuridicamente rilevante
1 Prospetto dal quale si evincano i canoni di locazione di cui si chiede il rimbors
9 Altri eventuali documenti previsti dalla normativa vigente

Documentazione di spesa

9 Contratto di locazioneegistrato

esborso finanziario

f  Mandato/ordine di pagamento quietanzatd df f QL &G A Gdzi2 o1l y
tesoriere (nel caso di beneficiario di natura pubblica o assimilabile).

T .2YyATFTAO02 O6lFYyOFNA2 RFf ljdzZr S aA SgAy
O2NNBRFG2 RI SadN) Gdd2 02y aitive d¢shoSd NI

k2]

= Documentazione di pagamento

= T 3a83y2 OAND2tFNBkolIyOlINA2 y2y (NI 3
o Y2YAYFGA@2T O2NNBRIG2 RIF SadGNXGa2 (
<

finanziario
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Documentazione giuridicamente rilevante
f 520dzvSyidlTA2yS O2YLINRGI yiS tQSaLi) S
pubblicaapplicabiliallegata alla checklist appalti dédninente compilata
T SAOKAFNYTA2YyS RSt YIyiSyAYSyG2 RSt
5 anni (se non altrimenti specificato nella decisione di approvazione da parte (
CdP)
1 SAL (e, a completamento dei lavori, dichiarazione di collaudo)
9 Contatto per la realizzazione dei lavori
9 Autorizzazioni previste dalla legge
Altri eventuali documenti previsti dalla normativa vigente
Documentazione di spesa
Documentazione di pagamento
1 Assegno circolare/bancarionontrasked A £ S RIf ljdzt £ S &aA
Y2YAYFGAG2Y O2NNBRIFG2 RIFE SadNrdagz (
esborso finanziario
f al yRIG2k2NRAYS RA LI 3FYSyid2 ljdAShl y
tesoriere (nel caso di beneficiardi natura pubblica o assimilabile).
T .2yATFTAO02 O6FyOFINR2 RIf ljdza £S aixA SOAy
O2NNBRFG2 RI SadNXGd2 0O2yid2 ol yOl NX
finanziario

Costruzione/ristrutturazione di infrastrutture ed edifici

6.3.2 Altri investimenti materiali

Rientrano n questa d@ gor i a toell @addfteritedi b d ac q u i s tlaocpstruzidne, flaf i t t o,

ristrutturazione e il recupero di agenon infrastruttural(per es. pecarsi cicloturidici, impianti di

irrigazione, retitelemdiche, ecc..)a condizione ke siano direttamente collegati agli obiettivi del

progetto e che sia dimostrabile | 6utillndasodie | 6i 1
acquisto e costruzione ® inoltre necessagia o ¢che
destinata alle finalit?’ previste nel progetto |
Pilotaggio. Se non specificato nella decisione di approvazione del progetto, deve intendersi applicabile

il termine di 5 anni dal completamento (old@ ac qui st o) del |l 6operaledific
1083/2006.

Si rammentache per tutti i beni che hanno una vita utile superiore alla durata del progetto puo egsere
NAOKASadGz2 Af NAYOo2NB2 RStf QAyY(dSNER nequdcabiimente|S f 0S
f Q2dz0 Lddzi RSt LINR3ISGG2 oy2y dzyl &LIS&F adNHzYSydl f ¢

progettuali

essere rendicontate le sole quote di ammortamento relative al periodo di svolgimento delle attivita

Relativanentea latqdsto diterreni non edificafisifa preseng che:
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1 deve essere presentata una perizia giurata di stima redatta da soggetti iscritti agli albi

degli

ingegneri, degli architetti, dei geometri, dei dottori agronomi, dei periti agrari, degli agrotecnici o

de periti industriali edili che attesti il valore di mercato del bene.

1 La percentuale della spesa ammissibile dell'operazione rappresentata dall'acquisto del terreno non

puo superare il 10 %, con l'eccezione dei casi di operazioni a tutela dell'amhiectié, p

- L'acquisto sia effettuato sulla base di una decisione positiva da parte della Autorita di

Gestione su indicazione del Comitato di Pilotaggio.

- |l terreno sia destinato all'uso stabilito per un periodo determinato nella suddetta

decisione.

- Il terrenonon abbia una destinazione agricola salvo in casi debitamente giustificati

deci si dal | 6 Autori t?- di Gestione su

ndi

- L'acquisto venga effettuato da parte o per conto di un'istituzione pubblica o di un

organismo di dirittqubblico.

In caso diaffitto di terreni o altre opersi precisa che:
9 il contratto dovra fare esplicitamente riferimento al progetto cofinanziato

Infine, per cido che concernda costruzionge il recupero/la ristrutturazione dbpere &€ opportuno
ricordae che:

9 in caso di appaltdovranno essere rispettate le procedure previste.daj$n.163 del 2006

1 dovranno preventivamente essere acquisite da parte del beneficiario le necessarie autorizzazioni

di legge dalle competenti autorita

9 ilavori di ristruturazione non saranno ammessi per gli immobili in affitto.

La rendicontazione si basera sui seguenti documenti:

Documentazione giuridicamente rilevante
9 Perizia giurata attestante il valore di mercato
9 Estratti dal librdondiario
9 Attestazione catastale sulla destinazione non agricola del terreno
1 Dichiarazione del mantenimentiel terrenoalle finalita di destinazione per
almeno 5 anni (se non altrimenti specificato nella decisione di approvazione dg
CdP)
f 5A0KAL NI T A2y $a fito Beglf udirdi diScNahni df i yrecedente
finanziamento nazionale/comunitario
5SOA&A2YyS RA I dziaNATTITA2yS RSttt Q! R
Altri eventuali documenti previsti dalla normativa vigente
Documentazione di spesa
9 Contatto di compravendita registrato
9 Altri eventuali documenti previsti dalla normaticévilistica e fiscale

Acquisto diterreni
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Documentazione di pagamento

¢ 1aasS3ay2 OAND2f | NBkolyOlINAR2 y2y (NI 3
nominativo, corredato da estrattocén2 o6 F Yy OF NRA2 F GGSadt
esborso finanziario

T alyRIG2k2NRAYS RA LI 3FYSyd2 ljdzASal y
tesoriere (nel caso di beneficiario di natura pubblica o assimilabile).

f  Bonifico bancario dal quale sievin€ad YLI2 NIi2 SR Af y2 YAy
O2NNBRIFG2 RI SadNIr G2 O2yiG2 ol yOF N}
finanziario

Documentazione giuridicamente rilevante
9 Perizia giurata attestante il valotk mercato
9 Estratti dal libro del catasto
9 5A0KAFNITA2YS RSt YIyiSyAaAyYSyiG2 RSt
5 anni (se non altrimenti specificato nella decisione di approvazione del CdP)
T BAOKAFNIT A2y S OKS f Q2108mMdidi uy@efedéate T N
finanziamento nazionale/comunitario
Altri eventuali documenti previsti dalla normativa vigente
Documentazione di spesa
Documentazione di pagamento
f Assegno circolare/bancarionontrabf& 6 Af S RIFf ljdzZ £ S &A
Y2YAYFGA@2 O2NNBRIG2 RIF SadNIX GGz (
esborso finanziario
f alyRIFIG2k2NRAYS RA LI 3FYSyd2 ljdzAShl y
tesoriere (nel caso di beneficia di natura pubblica o assimilabile).
T .2YyATFTAO02 O0lFYyOFNAR2 RIFf ljdzZr S aiA SGAy
O2NNBRFG2 RI SadN)»Gd2 O02yid2 ol yOIl NJ®
finanziario

Acquisto di opere non infrastrutturali

Documentazione giuridicamente rilevante
1 Prospetto dal quale si evincano i canoni di locazione di cui si chiede il rimbors
9 Altri eventuali documenti previsti dalla normativa vigente

Documentazione di spesa

(O]

2w { Contratto di locazioneegistrato

o 5 . .

= 5 Documentazione di pagamento

e = T 144S3y2 OAND2f I NBkolyOFINR2 y2y NI 3
= Y2YAYLGAG2S O2NNBREG2 RE S&adNFGd2 ¢
8 = esborso finanziario

E 2 f Mandato/ordine di pagamento quietanza®l f f QL a G A G dzi2 o0 Y|
<

tesoriere (nel caso di beneficiario di natura pubblica o assimilabile).

T .2YyATFTAO02 O6lFYyOFNA2 RIFf ljdzZr S aiA SgAy
O2NNBRFG2 RI SadN¥ Gdd2 02y ifditvodshorSd NK
finanziario
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Documentazione giuridicamente rilevante
f 520dzvSyidlTA2yS O2YLINRGI yiS tQSaLi) S
pubblicaappliabili allegata alla checklist appalti debitamente compilata

9 Dichiarazione del mantenimento del terreno alle finalita di destinazione per

almeno 5 anni (se non altrimenti specificato nella decisione di approvazione df

CdP)

91 Contratto per la realizzazionesdlavori

I SAL (e, a completamento dei lavori, dichiarazione di collaudo)

9 Autorizzazioni previste dalla legge

Altri eventuali documenti previsti dalla normativa vigente

Documentazione di spesa

Documentazione di pagamento
T AsS3y2 OAND2tI NBkolyOFrNA2 y2y (GNIraf¥
Y2YAYlFGA@G25 O2NNBRI G2 RIF SaidN)y Gddz (
esborso finanziario

T alyRIG2k2NRAYS RA LI 3FYSya2 [[dA&GL Y
tesoriere (nel caso di beneficiario di natura pubblica o assimilabile).

T .2YyAFTAO02 o0l YyOFNAR2 RIFf ljdz2 S airA SOAy
O2NNBRFG2 RI SadNIr GGz O2yiG2 ol yOF NX
finanziario

Costruzione/ristrutturazione di opere non infrastrutturali

6.3.3 Dotazione di strumenti e attrezzature

Il costo di acquisto delle attrezzature € ammissibile, a condizione che sia destinato interamente al
progetto,chevi sia un nesso diretto con gli obiettivi dell'operazione e che le stesse attrezzature siano
indispensabiliper il raggiungimentali quegli obiettivi In altri termini, le suddette attrezzature devono
costituire un output di progetto. Altrimenti sappossi bi |l e far valere i sol i
condizione che siano calcolati in base alle norme naziotigdinti ed in funzione del periodo di
cofinanziamento del progetto e che per I 6dacqui st
comunitario o nazionaleln altri termini, distingueremo le attrezzature strumentali di tipo
amministrativo (es. amputer, stampanti, proiettorilalle attrezzature tecniche specifiche per

| 6attuazi on ee ildraggiungpnmertog @eglit abitivi fissati (es. software specifico,
strumentazione tecnica).

Come si e anticipato, nel primo casgefii strumenta)i € @nsiderato spesa ammissibile il costo

del | 6 a mmaappodatoealpdriodo e alla percentualeli utilizzo sul progetto.ll prezzo di
acquistosarebbe pertanto interamente rimborsagikanto nel caso di uso esclusivo per il progetto e

qualora il pemdo di ammortamento sia uguale o inferiore alla durata del progetto medesimo.
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Per quanto attienalle le attrezzature tecniespecifiche che costituiranno output di progette
ammi ssibile | 6intero cost a manéeenimentebacppopgristaae della c h e
destinazione doépesumpesiddodiSanni progettual.
[ beni acquistati devono esssuée bescormttre&siil idia
riportante il riferimento al Programma a fini di una immedidemntificazioni degli stessi. In particolare
le etichette dovranno contenere obbligatoriamente i seguenti riferimenti:

1. logo UE

2. codicelD del progetto

3. il numero di registrazione nébro degli inventari debeneficiaro

4. 1 6i ndi PQitalia/svizzerdafrondo FESR 0

[ &Rquisto delle attrezzature deve avvenire nel rispetto della normativa in naatBrappaltie che

sono considerati ammissibili anche i costi accessori qaaaks quelli di trasporto o di installazione

L 6 a c g umasetiae usatipuo essere considerato spesa ammissibile solo se sono soddisfatte le tre
seguenti condizioni:
9 il venditore deve rilasciare una dichiarazione attestante la provenienza esatta del materiale e che
lo stesso, nel corso degli ultimi sette anni, non ha beneficiattomtributo nazionale o
comunitario;
9 il prezzo del materiale usato non deve essere superiore al suo valore di mercato e deve essere
inferiore al costo di materiale simile nuovo;
1 le caratteristiche tecniche del materiale usato acquisito devono risuleayeate alle esigenze

dell'operazione ed essere conformi alle norme e agli standard pertinenti.

La rendicontazione si basera sui seguenti documenti:

Documentazione giuridicamente rilevante

(<)
% f Documentazione comprovanfe QS a LJ Sl YSyiGd2 RSttS L
N pubblica applicabikllegata alla leecklist appalti debitamente compilata
£ 1 DAOKAIFINITA2YS RSt YIFyidiSyaySyidz RSt ¢
S 5 anni se non altrimenti specificato nella decisionapprovazione del CdBolo
b= per le attrezzature tecniespecifichg
qé 9 Dichiarazione rilasciata dal venditore attestante la provenienza esatta del maty
% e comprovante che lo stesso non abbia fruito negli ultimi 7 anni di un precede
g finanziamento namnale/comunitario §olo per il materiale usajo
= I Registro dei beni ammortizzab#ialoper i beni strumenta)i
g T /2y aN Ga 2no|§g@ibﬁé:hﬁinng\ a u 2 K ) i
3 T 55¢kNFLIRZ2NLIZ2 RQAyaulfttlFEl A2YS

9 Altri eventuali documenti previsti dalla normativa vigente

2" Seguendo le specifiche norme fiscali e patrimoniali
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Documentazione dspesa

9 Fattura o akri documenti di valore probatorio equivalente

Documentazione di pagamento

¢ 1aasS3ay2 OAND2f I NB
Y2YAYlFGA@23 O2NNB
esborso finanziario

T alyRIG2k2NRAYS RA LI 3FYSyd2 ljdzAShl y
tesoriere (nel caso di beneficiario di natura pubblica o assimilabile).

T .2YyAFTAO02 o0l YyOFNA2 RIFf ljdzZ S air ®OAY
O2NNBRIFG2 RI SadNIX GGz O2yiG2 ol yOlF N}
finanziario

I Ricevuta bancomat/carta di credito corredata, da estratto conto bancario
FGGSadalryidS tQSTFFSGGuAG2 S RSTAYAGAODE

f Copia dellaontabilita uffic £ S RSt f QSyGdS LISNI A LJ 3
importo massimo db00€e 0

FyOFNA2 y2Yy NI §
i2 RF  $ad NI Gfinigvo ¢

6.3.4 Prestazioni di servizio

La realizzazione delle attivita progettuali & di norma responsabilita del beneficiario finale e pertanto la
regola generale  che | a spesa sia sostenuta di
beneficiario pur mantenendo la responsabilita delle attivita progettuali e del finanziamento ricevuto
possaesternalizzare alciiservizi quali ad essonsulenzessternali vario tipo épecialistichecontabili,

ecc.), i servizi IT, le traduzioni, gli studi e le perziLa vocefi Pr est azi onpud di s e
comprendee anche i costi di impostazione, coordinamento e monitoraggio dei progetti, che,

complessivamente, hon possono superare il 6% del costo del progetto.

(1))
Z
(oY
>x

l'A FAYA RStf QAYRAJA R dzpletazbyeSdei Bebviwi richiasH HdSranich esser
rispettate le disposizione di cui al Decréigs. 163 del 2006. Tali soggetti possono essexgersone

fisiche sia persone giuridich@d esclusione degli altri partner di progetjo

Il contratto stipuht o tra il beneficiario e il soggetto ter
contenuto, la modalita di esecuziomedovra essere articolato per il valore delle singole prestazioni di
servizio. Dovra altresi includere una clausola che impgkgoggetto terzo a fornire ai controllori tulle

le informazioni necessariggual or a r i c h iawvitat svglta peredordot delvpartnea bel 6
progetto.

Poiché le prestazioni professionali ed occasiqmadsono essere contrattualizzate a corpanisura, in

guestoObultimo caso | a fattura o nota di degibi t o d
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servizi; verainfattival ut ata | a congruit?’ tra | 6attivit?’ p
servizio e il numero di giorna previste per lo svolgimento di tale attitfta

La rendicontazione si basera sui seguenti documenti:

Documentazione giuridicamente rilevante

f 520dzvSyidlT A2yS O2YLINRGI yiS tQSaLi) S
pubblica applichili allegata alla lsecklist appalti debitamente compilata
[ 2Y0NI G2 02y @SyiTA2yS 2 tSGGSNI R

SAL/Relazioni di attivita (intermedie o finali)

Timesheet giornate svoltsglo percontratti a misura o rendiconjo

Altri eventuali documenti previstlalla normativa vigente

Documentazione di spesa

Documentazione di pagamento
¢ 1a3aS3ay2 OAND2f | NBkolyOlINAR2 y2y (NI 3
nominah @2 O2NNBRIF {2 RIF SaidiNraidz2 O2yi
esborso finanziario

T alyRIG2k2NRAYS RA LI 3FYSyid2 ljdASal y
tesoriere (nel caso di beneficiario di natura pubblica o assimilabile).

f Bonificod I Yy OF NA2 RIf ljdzt S aix S@AyOl fQ
O2NNBRIFG2 RI SadGNI GGz O2yiG2 ol yOlF N}
finanziario

f / 2LAlI RSttt /2yiloAftAldt dZFFAOAILTS H
importo massimo db0n € 0

Prestazioni di servizio

6.3.5 Spese di personale

Il PO Italia Svizzera consente il rimborso del costo di due tipi di personale
1 personale internopersonale che risulta dipendente, a tempo determinato o indeterminato, al
momento della presentazione della domanda di contributoosto del personale interno
impegnato sul progetto pud essere valorizzato e considerato come una spesa kgata all
realizzazionepelell hbperdel bdautofinanzi ament c

9 personale assunto per la realizzaziode Hed o0 p e pessanalaester®o assuntai beneficiari

successivamente al deposito del progetto, destinato specificamente alla realizzazione

del |l 6operazione. Questo tipo di assunzione d
dilavorosucus ar ™ speci ficato che | 6assunzione  f
intitolato Aé..NA presentato nell 6ambito del

territoriale europea 2007 2013 ltalia Svizzédran quest o caso IblleeAtaler o c o

BOltre all 6adeguatezza delle figure professionali ind
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fine, e assolutamente necessario che in fase di rendicontazione, risulti in maniera
inequivocabile la distinzione tra personale interno e personale esterno assunto per la
realizzazione del progettoRientrano in questa categoria, varie tipotogii lavoratori:
dipendenti a tempo determinato, collaboratori a progetto, borsisti/assegnisti, ecc.
I n ent r ambguatezza adelle spese dilpérsardhle verra valutata anfilreziane delle esigenze
di qualifica richieste; a tal fine sard necegsahe il beneficiario predisponga la lista del personale
attribuito al progetto menzionando nominativo, livello di inquadramduatione,retribuzione annua
lorda, importo annuale degli oneri socialto di assegnaziora progetto
| costi da imputareal progetto sono calcolati prendendo a riferimelataetribuzione annua lorda,
prevista dai CCNL ovvero da accordi aziendali piu favorevoli; nel caso in cui i salari di cui si chiede il
rimborso non sono disciplinati da contratti collettivi, si fararifiento ai parametri di sevizi analoghi
ovvero al trattamento corrisposto ai dipendenti pubblici per livello analogo di qualicao
considerati rimborsabilsia i costi diretti (che caratterizzano il rapporto di lavoro in maniera stabile,
quali stipent base ed eventuali integrazioni piu favorevoli, contingenza, scatti di anzianita, indennita
di funzione, ecc.) sia quelli indiretti (assenze per malattia, ferie, riposi per festivita soppresse,
tredicesima e quattordicesima se previste, premi di prodeidke maggiorazioni per straordinari, i
pasti giornalieri e i viaggi verso la sede di lavoro saranno rimborsabili solo se contrattualmente previsti
e comunque nel caso di impieghi a tempo pieno.
Poiché verra rimborsato solo il costo del lavoro effettioata dedicato al progettd) i mpor t o del
spese di personale deve essere calcolato sulla base del costo giornaliero/orario effettivo moltiplicato per
il numero di ore/giorni dlavoro. Per questa ragione, il beneficiario dovra dotarsi di un metodo di
rilevazione periodica delle ore/giorni dedicati al progetto, tramite aidresheemensili.

Di seguito si presenta un possibile metodoalitolodel costo di personale rendicontabile pulgetto:

( RAL= retribuzione annua lorda in godimento

RAL+DIF+OS*h/uomo DIF= retribuzione differita (TFR, 13 e 14ma)

el dove <& OS= oneri fiscali e previdenziali

h/lavorabili= ore lavorative annugreviste dal contratto

\_ h/uomo= ore di impegno dedicate al progetto finanziato

Se il personale & impegnato anche su g@itagrammi cofinanziati dai fondi strutturali, il Servizio di
controllo si riserva il diritto di richiedere il dettaglio delle attivita svolte negli altri programmi.
Non sono ammissibili spese di personale che non siano sostenute dai beneficiari delgrogett

In questeacategoriasaranno rendicontate anchesfgese di trasfertsostenutelal personale inserito nella
lista delle risorse umane impegnate | | 6 ambi t o del progetto. Sono ami
trasporto e le eventuali diarieper evi st e dal CCNL di riferimento o

(nel caso di beneficiari pubblici). Tali costi saranno rimborsati solo in presenza di documentazione
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analitica delle spese (mai a forfait) e autorizzazione alla missione dalla qualecsi wynominativo

della persona, il motivo, il luogo e la durata della missibne

Sia le spese di viaggio che quelle sthggiorno dovranno rispettare pirincipi di efficienza ed
economicita salvo diversa disposizione dei regolamenti internibégleficiaio, per il trasport@ereoé
ammissibilela formulaeconomyin caso di trasporto ferroviari®d rimborsabiled seconda classe,6 u s o
dei taxi dovra essere limitato ai soli casi debitamente motpeti, pernottamenti si dovranno scegliere
hotelfino ad un limite massimo di categoria 4 stell®i norma gli spostamenti devono avvenire con i
mezzi pubblici salvo che questo sia oggettivamente impossibile o che sia dimostrata una maggiore
economicit”™ nell 6us o Iddquesimeasxilimbodksod sarh coacegsmsulla basep r i v
delle tariffe chilometriche ACI.

Le spese di trasferta sono ammissibili soltantoeffettivamente corrisposte dal beneficiario al
personale che ha effettuato la missione e se sono supportate da rendicontazione aeaitivastri

per ciascuna missione e per ciascuna persona coingolspese effettivamente sostenute (fatture
del | 6al bergo, biglietti di viaggio ecc..).

La rendicontazione si basera sui seguenti documenti:

Documentazione giuridicamentelevante
9 Ordine di serviziosplo per i dipendenti pubbljci

/I 2Y0iNr G2 O2y@Syi Az2yS 2 tSGGESNF R(

Lista del personale attribuito al progetto con le specifiche sopra elencate

Timesheet mensile

Prospetto di ricostruzione del costo di cui si chiddariborso, comprendente |l

riepilogo degli oneri sociali di cui si chiede il imborso

Altri eventuali documenti previsti dalla normativa vigente

Documentazione di spesa

1 Cedolino/ busta paga/ ricevute o altri documenti di valore probatorio equivalen

per i mesi di riferimento

Documentazione di pagamento

f taaS3ay2 OAND2ftFINBkolyOFINR2 y2y NI 3
Y2YAYlFGA@25S O2NNBRI G2 RIF SaildN)y Gdz2 (
esborso finanziario

f Mandato/ordinS RA LJ 3L YSy G2 ljdAaSGFyTll G2 R
tesoriere (nel caso di beneficiario di natura pubblica o assimilabile).

T .2YyAFTAO02 o0l YyOFNAR2 RIFf ljdz2 €S airA SOAy
corredato da estratto conto bancaridial Sa G yadS € QSTFFSGaGA
finanziario

f 520dzySyidlTA2yS GGSadlryidS tQlF @90Sy dz
(es. F24)

Personale interno

29| giorni dedicati alla trasferta devono essere chiaramente segnakatestleet
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Documentazione giuridicamente rilevante
T 520dzySy il 1 A2yS pl@aneértdNgl@profdiBe di s@l&i@ne del
personale esterno
Curriculum vitae
[ 2yGNF G2z 02y @Syil A2yS 2 tSGGSNI R
Lista del personale attribuital progetto core specifiche sopralencate
Timesheet mensile
Prospetto di ricostruzione del costh cui si chiede il rimbors@omprendente il
riepilogo degli oneri sociali di cui si chiede il rimbgrso
Altri eventuali documenti previsti dalla normativa vigente
Documentazione di spesa
9 Cedolino/ busta paga/ ricevute o altri documenti di valore @imbio equivalente
per i mesi di riferimento
Documentazione di pagamento
f 1aasS3ay2 OAND2f I N
YV2YAYFGA @2 02NN
esborso finanario
T alyRIG2k2NRAYS RA LI 3FYSyid2 ljdAShl y
tesoriere (nel caso di beneficiario di natura pubblica o assimilabile).
T .2YyAFTAO02 O6lFYyOFNAR2 RIFf ljdzZr S aiA SGAy
corredato da estrab conto bancario attestanté definitivo esborso finanziario
1 Documentazionattestante ilpagamento degli oneri fischtirevidenziali (es. F24)

= = = = =

<,

7

2 2
Rl SadNY Gdaz2 (¢

Personaleesternoassuntoad hoc

B
B

Documentazione giuridicamente rilevante
I Autorizzazione alla missione
I Nota spese corredata dadii di viaggio, fatture/ricevuteer vitto e alloggio,

ricevute taxi e parcheggio, spese di autostratpilogo del viaggio effettuato con

mezzo proprigindicante tipologia del mezztarga,km di percorrenza e rimborso

spettante), contratto di autonoleygio

Altri eventuali documenti previsti dalla normativa vigente

Documentazione di spesa

f Cedolino/bustapagh G G Sa il yiS f QF @Sy dzi2 NAYOH

§ 520dzYSyiGliT A2yS RA @Al 33 A Aad e3Shiylietti Bend) L

Documentazione di pagamento

¢ aasS3ay?2
Y2YAY Il 0A@25 O2NNBRFG2 RI SAGNI GG
esborso finanziario

f Mandato/ordine di pagamento quietanzatofld QL & G A (dzi2 ol y(
tesoriere (nel caso di beneficiario di natura pubblica o assimilabile).

T .2YyAFTAO02 o0l YyOFNAR2 RIFf ljdz2r S airA SOAy
corredato da estratto conto bancario attestantelefinitivo esboso finanziario

I Ricevuta bancomat/carta di credito corredata da estratto conto bancario attest
fQSTFTFSHGAP2 S RSTAYAUGUAD2 Sao2NBR2 TA

f /2LAlI RSttt /2y0loAfAldt dzZFFAOAILITS H
importo massimo db0n € 0

Trasferte

=
N
N,
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6.3.6 Formazione

Coerentemente con | e previsionili POdtalia Bvazerngpudo 3 4

considerare ammissibifiazioni complementari che ricadono nel campo di applicazione del FSE. In

questo caso, | 6ammi sstiabidriahe deellllaa Isypeda Addalalr €

regolamento 1081/2008. titolo indicativo saranno considerate rimborsabili le spese seguenti:
1 Affitto di sale
1 Acquisto/noleggio di attrezzature
1 Compenso di tutors e docenti
91 Costi per la stampa del neaiale didattico
1 Indennita o retribuzioni corrisposte ai beneficiari delle attivita formative

La rendicontazione delle suddette spese si basa sulla documentazione seguente:

Documentazione giuridicamente rilevante
T D2OdzYSy il 1 A2y S spletandnid@elfdventisfiprocedBe di
seleziondi tutor e docenti
T D2OdzYSyidlT A2yS O2YLINRGIyGS f QSaLx Si
evidenza pubblicallegata alla lcecklist appalti debitamente compilataolo per
f QFOljdzAiad2)RA FGGNBT T+ (dzNBS
f Contt GGA RQIFOldAat2ky 2t S33A2kt SIFaAY3
f Contratti/LS G G SNB év@dogetilantdr O 2
 Piano formativo
1
1
1

Copia del materialdidattico
Registro formativo e delle presenze
5SGaGFr3atAz2 02aiA 02y f QAYRAOFT A2y S F
Altri eventuali @cumenti previsti dalla normativa vigente
Documentazione di spesa
Documentazione di pagamento
la3aS3y2 OAND2f I N
Y2YAYFGA@23 O2NN
esborso finanziario
f alyRIFIG2k2NRAYS RA LI 3FYSyd2 ljdzAShl y
tesoriere (nel caso di beneficiario di natura pubblica o assiihd).
T .2YyATFTAO02 O6lFYyOFNA2 RIFf ljdzZr S aiA SgAy
O2NNBRIFG2 RI SadN)rGd2 O02yid2 ol yOIl NK®
I Ricevuta bancomat/carta di credito corredata da estratto conto bancario attest
f eftettivo e definitivo esborso finanziario
f /2LAlI RSttt /2yiloAftAldt dZFFAOAILITS H
importo massimo dbOn € 0

Formazione

yooyed ili NJ- 3

B
BRI R SaidNI ddz2 (¢

%0 Fino ad un massimo del 10% del contributo comunitario su ciascun asse del Programma
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6.3.7 Spese generali

Lespesegenerdiono ammesse nel | 6amfnballomiteddel 36 dElCostb tbtald | a S\
di ciascun partnelSi suddividono in due categoridella primasono ricomprese le spese direttamente
riconducibili alle attivita del progetted effettivamente pagate a fronte slecifichefatture o altri

documenti contabili avente ke probatorio equivalente.

A titolo esemplificativo costituiscongpese generali dirette
1 spese per linea telefonicannessione Interndedicata esclusivamente al progetto
1 spese per affitto, elettricita, acqua e riscaldamento per uffici e altri iffirapbcificatamente
dedicati al progetto e utilizzati esclusivamente adabspnale impegnato nel progetto
spese di stampa e di riproduzione specificatamente associate al progetto
spese di imballaggio specificatamente associate al progetto

spese di cancdtia e fotocopiespecificatamente associate al progetto

= =4 =4 =

spese postalmarche da bolloecc.specificatamente asso@atl progetto

La seconda categorigiguarda le spese indirettamente riconducibili al progeticavabili come
percentual el dprogetdéenzautdee spese gener ald] del |
Tali spesesono rimborsabili previa imputaziogen calcolopre at a al |l 6operazi one, s
equo e corretto debitamente giustificaldi seguito si propongono tre metadl calcolo dellespese
generali indirettgi | metodo prescelto dovr” ™ essere mantenut
a) numero di ore lavorate sul progéttomero ore totali aziendali lavoraBtli
b) unita di personale dedicate al progetto/ numero di persoc he | avorano n
organizzazione o dipartimento del beneficidfio.
c) numero di metri quadri Utzzati dal personale dedicato g@rogetto/ superficie
del |l 6intera organizzazione o dipartimento
Léindice cos?3 c a at@ pel iasingoli imnpori ielle fattaré toncerhentc le spese

indirette al fine di determinate 6 i mp ouf si domadda il rimborso.

La rendicontazione di tali spese si basa sulla documentazione seguente:

'Unit” di personale alla data del 31 dicembre dell 6e:
per il coefficiente s tsunziodead wuh arthd lavarabite pari@ 220 giormhte diB ord a |l | 6
ciascuna

#A1 31 dicembre dell desercizio precedente a quello di
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Documentazione giurid@mente rilevante
f 520dzySyiatiT A2yS 02 YLNE @legtinlprodedu® diLI S {

evidenza pubblicallegata alla checklist appalti debitamente compilata

Contrattistipulati con eventuali fornitori

Contratti per eventuali utenze dedicate

Contrattodi affitto

Copie conformi dei documenti sui quali sono state apposte eventuali march

bollo

Altri eventuali documenti previsti dalla normativa vigente

Documentazione di spesa

Documentazione di pagamento

laaS3y2 OAND2f I N

YV2YAYFGA @2 02NN

esborso finanziario

f  Mandato/ordine di pagamento quietanzato daQ L & G A (1 dzi2 o y Ol
tesoriere (nel caso di beneficiario di natura pubblica o assimilabile).

T .2YyATFTAO02 o6l YyOFINR2 RIf ljdzq S air SOAy
O2NNBRFG2 RIFI SadN¥dGd2 O2yi2tivodshosd NK
finanziario

I Ricevuta bancomat/carta di credito corredata da estratto conto bancario attest
fQSTFTFSHGAP2 S RSTAYAUGUAD2 Sao02NRBR2 TA

f /2LAlI RSttt /2y0loAfAldt dzZFFAOAILITS H
importo massimo db0n € 0

= =4 -8 -

2 y2y (NI 3
RI SadN) GGz (¢

<,

i

B
B

Spese generaliirette

Documentazione giuridicamente rilevante

9 Altri eventuali documenti previsti dalla normativa vigente
Documentazione di spesa
Documentazione di pagamento

f taasS3ay2 OAND2ftFNBkolyOFENR2 y2y NI
Y2YAYlFGAG2S O2NNBRIFG2 RIF Sa0dNFddz (¢
esborso finanziario

f Mandato/ordinedipagg¥ Sy 2 ljdzZA SGFylT | d2 RIffQL
tesoriere (nel caso di beneficiario di natura pubblica o assimilabile).

T .2YyAFTAO02 O0lFYyOFNAR2 RIFf ljdzZr S aA SOAy
corredato da estratto conto bancario attestarteQS FFSG G A ¥2 S R
finanziario

I Ricevuta bancomat/carta di credito corredata da estratto conto bancario attest
f QSTFFSUOUGAO2 S RSTAYAUGUAD2 Sao02NBR2 TA

f /2LAlI RSttt /2yiloAfAlt dzZFFAOALI TS H
importo massimodi5® € 0

e QX

Spese generali indirette
QX
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6.3.8 Promozione e comunicazione

La categoria di spesa comprende due m#padogie di costi. Nella prima linea di costigntrano le

spese

approvato e ecificati nella scheda progettuale. Tali eventi devono essere finalizzati alla diffusione di

s 0 sdregnauntiez zpaezri olnbe e, cdndiesdi @ senairmli, cotlegati al progetto e nt i

informazioni e ad attivita di comunicazione relative al progetto e per ognuno di essi dovranno essere

indicati lo scopo, i partecipanti, la localizzazione e leathu A titolo esemplificativo sono ammissibili

le seguenti spese:

T

= =4 4 4 4 -9 -

Affitto delle sale
Buffet o atering
Spese di stampa di brochure e materiale informativo

Spese per attrezzatusgdeoproiettori, ecc.)

Servizi di societ”™ spdavental i zzate nell 6organi

Costi di interpretariato
Compenso dei relatori

Vitto, alloggio e trasporto dei relatori

Non sono finanziabili manifestaziaanitisticheuna tantum né i compensi degli artisti a meno che la
loro presenza non sia direttamente collegata alle ##ie agli output del progetto.

Le spese relative a vitto, alloggio e trasporto del personale partecipante alle riunioni di progetto
R2ONI yy2 SaaSNB AYLJzildS Fttl @20S a{LISas

P
>

Una seconda linea di costo riguardaatévita di informazione comunicazionee disseminazione dei

risultati, per le quali saranno rimborsabilititolo esemplificativg le seguenti spese

1

= =4 4 4 -4 - -

Pubblicita sui mezzi di comunicaziofeompresi i costi per la pubblicazione di bandi e avvisi
sui quotidiani)

Conferenze stampa

Pubblicazioni riguardandli esiti del progetto

Pubblicazioni degli atti di convegniseminari

Costi di traduzione

Brochure opuscoli e altro materiale promozionale sul progetto

Produzioni video, DVD, Cdom

Realizzazione del sito wah progetto
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Affinché tali spese siano considerate rimborsahilito il materiale prodotto devesssere distribuito g
titolo gratuito e riportare if 2 3 KA RSt f Q! 9 S K&y OKS® flProdeRkold A § @Wal
cofinanziato dal FES®, come previsto dl Regolamento 1828/2006

La rendicontazione delle suddette spese si basa sulla documentazione seguente:

Documentazione giuridicamente rilevante
 520dzySyiGtT A2yS 02 YLNE @egtinprodedu® avidénsai]

pubblicaallegata alla lsecklist appalti debitamente compilata

Contratti stipulati con fornitori

I 2Y OGN G0GA RQIOljdzAad2ky2t S3aAz2kt SI aAi

Contrattidiservizk [ SGG§SNBE RQAY Ol NAO2 S 02 NNXA

Copia del materiale informativo

Ordini del gbrno, programme atti delle riunioni/seminari

Altri eventuali documenti previsti dalla normativa vigente

Documentazione di spesa

Documentazione di pagamento
 Asseg 2 OAND2f I NBkolyOFrNR2 y2y GNI a¥s
Y2YAYFGA@2: O2NNBRIG2 RIF SadGNX GGz (
esborso finanziario

T alyRIG2k2NRAYS RA LI 3FYSyid2 ljdAShl y
tesoriere (nel caso di beneficiario di natura pubblica o assimilabile).

T .2YyATFTAO02 O6lFYyOFNAR2 RFf ljdzZrfS aA SGAy
O2NNBRFG2 RI SadN)rGd2 O02yid2 ol yOIl NJ®
finanziario

I Ricevutabancomat/carta di credito corredata da estratto conto bancario attesta
fQSTFTFSHGAP2 S RSTAYAUGUAD2 Sao02NRBR2 TA

f /2LAlI RSttt /2y0loAfAldt dzZFFAOAILITS H
importo massimo db0n € 0

= = =] =] =

Promozione e comunicazione

6.3.9 Oneri finanziari e di atro genere, spese di garanzia e spese legali

Al sensi del |l 6articolo 49 del Regol ament o (CE)
rimborsabili i seguenti oneri e le seguenti spese:
9 Oneri relativi alle transazioni finanziarie transnaziorfgliali ad esempio i bonifici vecsil
territorio elvetico strettamente connessi alle attivita del progetto).
1 Le spese bancari e relative all apertura e

dellboper azi one r iuobonteadacont éepagi.er t ur a d

¥Maggiori dettagli sono forniti capitolo fAlnformazion
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1 Le spese per consulenze legali, le parcelle notarili e le spese relgteszi@ techiche o
finanziarie nonch® | e spese per contabili
necessarie per la sua realizzazione

1 I costi delle garanzie faite da banche o da altri istituti finanziari, se tali garanzie sono
prescritte dalla legislazione nazionale o comunitariad a pr escr i zi oni del

(ad es. i costi relativi alle fi debla)ssi oni

Come specificato nel paragrafeule spese non ammissibili, non somanborsabili gli interessi
debitori, lecommissioni per operazioni finanziariad esclusione di quelle transnazionalipkrdite di

cambioe gli altrioneri meramente finanziar, leammendee lepenali.

La rendicontazione di tali spese si basa sulla documentazione seguente:

Documentazione giuridicamente rilevante
f 520dzySy il T A2yS O2YLINRGIYy(iS fQSalLid S

consulenti, periti, auditors, ecc.

[ 2y OGN GGA NBfFAGAGA € QF LISNIi dzNI RA

Contratti di consulenza e corrispondenti relazioni di attivita

Polizze fidejussorie o altri contratti di garanzia

Altri eventuali documenti previsti dalla normativa vigente

Documentazione di spesa

9 Fatture, ricevute, note di debitgarcelle o altrdocumenti di valore probatorio

equivalente

Documentazione di pagamento

f 1aasS3ay2 OAND2f | NBkolyOlINR2 y2y (NI 3
nominativo, corredatdiR I SAGNIF GG2 O2yid2 ol yOIl NR
esborso finanziario

f alyRIFIG2k2NRAYS RA LI 3FYSyd2 ljdzAShl y
tesoriere (nel caso di beneficiario di natura pubblica o assimilabile).

f Bonifico bancariodalquft S &A S@AYy Ol f QAYLRNI2 §
O2NNBRFG2 RI SadN)»Gd2 O02yid2 ol yOIl NJ®
finanziario

f 940N GG2 O2y G2 o6lFyOFNAR2 2 |fGNF R2(
FGGSaidl yiS spese peRapestora cordi, tréhaazioni finanziarie
transnazionali o prestazioni di garanzie

f /2LAlI RSttt /2yidlFloAftAldt dZFFAOAILITS H
importo massimo dbOn € 0

Oneri finanziari e di altro genere
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7 1L SISTEMA DEI CONTROLLI DI GESTIONE

La concessioe di un contributo pubblico per la realizzazione di un intervento implica necessariamente

| 6attivazione di una serie di control i avent.i I
per le finalitd previste, in base a criteri di sanatigee finanziaria e nel rispetto della normativa
applicabile. Si ritiengoertantoutile fornire una descrizione dprincipali momenti diverifica previsti e

del 6 o g deglitatcertamentihe saranno svolaffinché i beneficiatisoggetti passivi del siema di

controllo, pssanampostares i n  d a tofredtamentezld ppocedure di attuazione dei progetti e le

modalita di effettuazione/trattamento della spe§aal e tr att azi oncantrdliidill i mi t e

ivellodo o contr ol | andodad alta sexld gli apprefondimentirralativi alle verifiche svolte

dal | 6 Autori t”™ di(artAGred. 1828(2@06) Pr ogr a mma

7.1 CARATTERISTICHE DEI SISTEMI DI GESTIONE E CONTROLLO DElI PROGRAMMI DI
COOPERAZIONE

Il processo di riforma dei Fondi Struttlirgoer il periodo 2007 2 0 1 3 ha ridisegnat
organizzativo e gestionale dei fondi. Nel nuovo periodo di programmazione la Commissione ha infatti
accentuato il processo di decentramento delle responsabilita a favore diellé eedegli altri enti

locali; é stato inoltre volutamente accentuato il nesso tra la sana gestione finanziaria e una chiara
ripartizione delle funzioni tra gl:i organi coinyv
Nel caso dei programmi di cooperazione transfrontaliera le noitddotte dalla nuova normativa
acquisano un significato particolarepoiché alla realizzazione degli stessi partecipano diversi

Amministrazioni regionali, si rende necessaria una maggiore articolazione dei ruoli e delle funzioni in

materia di gestone contr ol | o. La novits pi Y% significatiwv
1080/ 2006, l 6Autori t” di Gestione dei progr ammi
vengono assegnate dall dart. 60 del le ngeagdanti mme nt o
regolarit”™ dell e operazioni e del | ell sscpesss/eartr i s p el
16 stabilisce che, a i cidséumoiStatd Blémbra predisporie fun sistemaddie | | e

controllo che consenta di kificare la fornitura dei beni e servizi cofinanziato, la veridicita delle spese
dichiarate per le operazioni o le parti di operazioni realizzate sul proprio territorio, nonché la
conformita di tali spese e delle relative operazioni con le norme comengadon le sue norme

nazionaldo Poi ch® i nfine | o st egl Stati Memhriipessohoodecelgreedi i f i C
designare un unico controllore @ert adloe nter mulzani
spazio ad altre soluzioni organizxet

I n Il inea con | 6esperienza svolta nel precedent

valorizzazione/responsabilizzazione del ruolo delle singole amministrazioni coinvolte, il modello
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prescelto dal programma ltaliaSvi z z er a p e ne dei @antrollj diprimp fivaellp prevede

che I e Amministrazioni coinvolte nel progr amma
Lombardia e Provincia Autonoma di Bolzano) designino, ciascuna nel proprio ambito, la/le struttura/e
responsabile/i ello svolgimento delle verifichesulle operazioni che si svolgeranno nei rispettivi
territori. Per quanto riguarda il versante svizzero si procede analogamente: ciascuna delle tre
Amministrazioni cantonali & responsabile di verificare la conformita dplleessostenute, vigendo il
principio dell'autonomia finanziaria dovuta all'origine dei fondi pubblici e alle specifiche legislazioni

federale e cantonali.

7.2 GLIATTORI COINVOLTI NEL SISTEMA DI GESTI ONE E CONTROLLO

[l programma Italia- Svizzera adotta unanit er pr et azi one estensiva del

(

gestionedo prevedendo una rete strutturata di at
controlli rispetto ai processi gestionali riducendo i rischi intrinseci al sistema anche feapiaralita
dei I i vell ievedtuale gpetaibne diialcure opetaziodi di controldopartedi soggetti
diversiin momenti diversiln particolare, ldunzioni ispettivesono cosi suddivise
1 autocontrollo da parte dei beneficiagsiascunpartneré direttamente e sponsabi |l e del | €
contributo pubblicahe gli viene concesse pertanto chiamato a svolgere le attivita previgtie
tempi e con le modalita definite dal piano di layormnché nel rispetto della normativa
applicabile (con particolare riferimento alla norme in materia di ammissibilita delle spese); a
livello operativo, il singolo beneficiario & tenuto a trasmettereCapofila italianoi dati di
sull avanzamento del | e spese nneotiulistica & ci@d e n z e
appositamente predispostgsicurandosi al contempo ldetompletezza della documentazione
amministrativecontabileinviatae del | a corri spondenza tra quest
nel model |l o ARendi contnefdelilag i Dpese sostenut e
1 verifiche del Capofila italiano a i sensi del | 6 d4080/20@6illbenefida®io d e | F
principale di un progetto di cooperazione é incaricato di assicurare l'esecuzione dell'intera
operazione [ €] e gar ant i s aie benefibia@i cHe epartecipames e di

all'operazione sono state sostenute al fine di eseguire I'operazione e corrispondono alle attivita

concordate tra i beneficiari medesiinpertantopr i ma del | 6i nvi o dei rend

Controllo, deve verificarda rispondenza delle spesehiiarate dai beneficiari aglibiettivi e al
piano di attivita del progetto e il rispetto della distribuzione interna del piano finanziario per voci
di spesa; successivamente alle verifiche dei controllori, @zaértd a v ascenvalida delle spese

da parte di guestoul ti mi pri ma di inserir/l

richiesta di accont o ifilapossond effettuare vierifichalim locGmesdoi o n e

i rispettivi partner per assicurarshe i beni e i servizi cui si riferiscono le spese rendicontate

corrispondano a quanto previsto in sede progettuale.
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1 verifiche delle Amministrazioni corresponsabsvolgono verifiche finalizzate giustificare il

diritto al finanziamento da parte delogramma e la consegnte erogazione dei contributi.
Verranno pertanto accertdeeregolarita del processo di valutazione delle candidature e il rispetto
dei criteri di selezione, la sussistenza e la legittimita della convenzione tra Autorita di Gestione e
Capofila italiangil raggiungimento delle soglie di spd&ssate dal programma per la concessione
degli acconti e del saldda fondatezza delle richieste di modifica del pidimanziario e/o del
cronogramma

1 verifiche delle Strutture di Controllo despgnate a livello regionalesi tratta delle verifiche

document al i e in loco da svol ger sichaverrasne ns i d
ampiamente descritte nei paragrafi seguenti

fveri fiche dnAdi g u a pur riori prendeéreogny 4 ret enad elrli @Ad@nt e ¢

dei control i sull a spesa, |l 8AdG =~ in wul ti ma
del | 6efficaci a del si st ema; pertanto svol ge
implementazione delle procedure di troflo, comprese eventuali visite in loco presso le
Strutture di Controllo e/o i beneficiari.

7.2.1 Le Strutture di Controlloindividuate dalle Amministrazioncorresponsabili

Vengono di seguito presentate le Strutture di Controllo designate dalle singole istrapioni
corresponsabili per svolgereontrolli di | livello.

Per la Regione Lombardia i controlli vengono effettuati da soggetti individuati presso le Sedi
Territoriali Regionali (STER) cui vengono assegnati i progetti in funzide#a provinciadi
provenienza dei beneficiari. Nel caso si veri fi
partner appartenenti a province diverse, le verifiche documentali e la verifica i dooelusione delle

attivita verranno svolte interamente dalloE3 localizzato nella provincia di appartenenzaG@ggbofila

italianog, mentr e i control i a campi one i n corso d
riferimento per i singoli beneficiariin presenzanfine di beneficiari localizzati in zona esterna o
adiacentetutti i controlli verranno eseguiti dall®8TER localizzato nella provincia deélapofila

italiano™.

Per laRegione Piemontd controlli vengonceffettuati dalle Sutture regionalindividuateé® in seguito

all éapprovazione d e Comitpto di gPdataggio. Pdraassipusaret laa condpketa

3 Qualora il Capofila dprogetto sia la Regione Lombardiatti i controlli documentali cosi come quelli in loco
verranno svol ti da un funzionari o dermhdddgsib@rogétodii s mo . N
partner provenienti da zone ammissibili, le eventuaifiege in loco in itinere saranno svolé contrariodallo

STER territorialmente competente.

% La nomina viene effettuata con determinazione del dirigente cui compete il coordinamento del PO ltalia
Svizzera 2002013.
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indipendenza dei controlli, nel caso in cui il progetto approvato preveda la partecipazione di strutture
interne alla stessa Amministrazione, verra individuata una struttura diversa da quella preposta
albattuazione delle attivit”™ progettuald]

Per la Regione Valle Da Aosta le Srutture preposte ai controlli sui singoli progetti vengono

designatf successi vame n teaeglastessbda parte delvGalirispetto del principio

del | 6i n dunzpoeale daeenentaali gitture regionali coinvolte nellattivita progettuali
Per la Provincia Autonoma di Bolzang i controli vengonos v ol t i dal | 6 Uf f i c
delmniAni strazione provinciale con | 6 evanaidliual e ¢

competenti per materia.

In caso diprogetti multi regionali ciascun beneficiario fara riferimento alla Struttura di controllo

individuata dalle propria Amministrazioni regionale. La verifica a conclusione di progetto sara, di
norma, di competenziella Struttura di Controllalel Capofila italiano

NB: LA STRUTTURRI CONTROLLO CUI CIASCUN PARTNER FARA RIFERIMENTO E |SPECIFICA
I [ [ Q! w¢ CONVESZEIONE TRA ADG E REFERENTE UNICO

7.3 | CONTROLLI DI | LIVELLO

Con | 6espressi onweldaontsriolilnit echideprlidmasliieme del | e
effettuarsi ai sensi del |l 6art 16 del Regol ament
con |l a gestione dell dintervento perievrsutandbi car e

propedeutici alla presentazione della dichiarazione di spesa del programma e delle richieste di
liquidazione dei rimborsi ai beneficiari.

Léart 13 del Regol amento 1828/ 2006 precisa che
amministrativi (ovvero la conformita alle norme), finanziari (ovvero la regolarita finanziaria) e
tecnicil/lfisici del l e operazioni (ovvero |l a rego
attraverso control i adumende idisrimiboestd preséntats dal Heréficiars i e m
nonchétramite verifiche in loco sulle singole operazioni da effettuarsi su base campionaria in corso

débopera e su tutti i progetti a conclusione dell

7.3.1 Le verifiche amministrativo contabili (a tavoio)

I controlli documentalsui rendiconti presentati dakneficiario vengono svolti sul 100% della spesa e

hanno per oggetto le seguenti verifiche

| 9 Verifica della sussistenza della documentazione amministratiw®B € I G A GF | £ § Q2 LIS N
dimostra il sio corretto finanziamento a valere sul Programma e che giustifica il diritto
FfftQSNRBIITA2YyS RSt O2y(iNROdziz oO0AYy LI NIAO2f I NB ¢

% La nomina delle Strutture diddtrollo avviene attraverso deliberazione della Giunta regionale.
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